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Na tomto misté si poznamenejte sériové Cislo stroje pro budouci pouziti a pfi objednavani ndhradnich
dild.

Puvodni pokyny:
Pred pouzitim stroje si piectéte vSechny pokyny a dodrZujte je.

Obsluha je povinna precist si obsah této priruc¢ky pred prvnim pouZitim stroje a porozumét
mu.

Navod k obsluze musi byt vZdy priloZen ke stroji. V pripadé dalSiho prodeje stroje musi byt
navod k obsluze predan spolu se strojem novym majiteliim.

Nazev vyrobce: Spole¢nost: UAB Western Fabrications

Adresa vyrobce: Tuciy ul. 10, obec Kapény
Mazeikiy okr. Litva LT-
89477

Razitko agenti :
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PROVOZ NA VEREJNYCH KOMUNIKACICH

Pted jizdou po vetejnych komunikacich musi byt prlves spravne pfipojen k taznému vozidlu, musi
byt zapojena svétla a zkontrolovana funkce svételného zatizeni. Privésy jsou vybaveny hydrauhckyml
a/nebo pneumatickymi brzdovyml systemy. Ty musi byt spravné piipojeny k taznému vozidlu a musi byt
zkontrolovéna jejich spravna funkce. Pokud je pfivés vybaven vzduchovym brzdovym systémem, musi
byt ptipojeno brzdové vedeni a ptipadné brzdné lano (brzda pro pietrzeni).

DISPOZICE

Po skonceni zivotnosti stroje lze vSechny dily zlikvidovat ve vhodném zafizeni na likvidaci
odpadu. V ptipadé pouziti kyslikoacetylenového fezaciho zatfizeni je tieba dbat zvySené opatrnosti. Pred
pouzitim fezaciho zafizeni musi byt odstranéna kola a pneumatiky, hydraulické a pneumatické valce,
ventily a hadice. Olej musi byt vypuStén shromédzdén a zlikvidovan v souladu s platnymi pravnimi
predpisy. Elektrické soucasti musi byt zlikvidovany v souladu s platnymi pravnimi ptedpisy.

INFORMACE

o Provozovatel musi zajistit, aby byla jednotka fadné
udrzovana a provozovana.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Identifikace varovani a nebezpeci

Vsechny casti navodu tykajici se bezpecnosti obsluhy nebo bezpecného provozu stroje jsou
oznaceny nasledujicimi symboly.

( ' )
VAROVAN | yarovani
I Tento symbol oznacuje existenci nebezpeci. Pokud nebudou
piijata  vhodnd  bezpecCnostni  opatfeni, je  vysoce
pravdépodobné, ze obsluha (nebo jiné osoby) miize byt
usmrcena nebo vazng zranéna.
e -
VAROVAN
i Tento symbol pripomina bezpecné postupy. Nedodrzeni
techto bezpecnostnich zasad miize mit za nasledek zranéni
obsluhy (nebo jinych osob) a mozné poskozeni zarizeni.
\ J
INFORMACE

Tento symbol oznacuje pokyny, které umoznuji efektivnéjsi
i a uspornéjsi pouzivani pristroje.

B o M = Ml = e e = B =
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ZARUKA

Na stroje fady Western Fabrications se poskytuje plna dvouletd zaruka.

Existuji urcité vyjimky, a to:

- Kola a pneumatiky.

- PoSkozeni zplisobené nespravnym pouzivanim a zneuzivanim.
- Poskozeni zpisobené pietizenim.

- PoSkozeni dilti zapojeni do zemé nebo zavéSeni .

Podrobné informace naleznete v dokumentaci vyrobce.
V piipadé reklamace v ramci zaruky se obrat’te na vyrobce nebo jeho zéstupce.

Upravy zatizeni bez souhlasu a povoleni vyrobce zbavuji vyrobce odpovédnosti za $kody vzniklé v
disledku provedenych zmén, a proto zaruka zanika.

Pouzivani vyrobku mimo navod k pouZiti vede ke ztraté zaruky.
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1. BEZPECNOST
BEZPECNOSTNI OZNACENI

Na nebezpecnych mistech stroje jsou umistény bezpecnostni ndlepky a vystrazné symboly, které pomahaji
identifikovat rizika zranéni.

Obtisky pfipevnéné na stroji neznamenaji, ze je stroj bezpecny, ale slouzi jako voditko a navod k
vhodnému chovéani pti pouzivani stroje.

Obsluha je v kone¢ném disledku odpoveédna za svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich osob v okoli

stroje. Nikdy nikomu nedovolte, aby na ptivésu jezdil nebo se k nému ¢i jeho soucastem béhem provozu
ptiblizoval.

Informace na téchto nélepkéch ukazuji, jak se vhodnym chovanim vyhnout zranénim a nehodam.
Umisténi ndlepek na stroji a jejich znéni je uvedeno na nasledujicich stranach.
Vyrobce mlize Casem zménit typ a mnozstvi obtiskll. Stroj proto miize obsahovat smés vSech

uvedenych obtiski.

Cisla u vysvétleni odpovidaji ¢islim zobrazujicim umisténi na obrazcich.

(" )

POZOR
Poskozené nebo necitelné bezpecnostni Stitky okamzité vymeénte
za nové. Pii vymeéné dila s nalepenymi obtisky se ujistéte, Ze jste
na nové dily opét nalepili nové obtisky.

& J

DANGE

A\

2N
=
A
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BEZPECNOSTNI
OZNACENI

\

Viz navod k obsluze
Ptipomina obsluze, aby se
seznamila s technickymi
informacemi a Gdaji v ndvodu k
obsluze.

AN

Prevence rozdrceni
Upozoriiuje obsluhu na
moznost vzniku poranéni
zpusobenych rozdrcenim v
oblasti mezi pfivésem a

Hydraulicky a
pneumaticky tlak
Upozoriiuje obsluhu na
nebezpeci zachyceni
zbytkového tlaku pii
piipojovani a odpojovani
privésu.

taznym vozidlem. )

Riziko zranéni
Upozoriiuje obsluhu na
moznost pofezani a
rozdrceni.

Nadzemni elektrické
vedeni Upozoriiuje
obsluhu, aby nezvedala télo
ani zadné zvedaci zafizeni
v blizkosti nadzemniho

NG

Riziko zranéni
Upozoriiuje obsluhu na
nutnost pouzit pii opravach
nebo udrzbé kliny, aby se
piedeslo pojisténi.

elektrického vedeni nebo
pi‘ekp'l 7ek

AN

Rotacni hridele
Upozoriiuje obsluhu, aby se
sezndmila s ndvodem k
obsluze, kde jsou uvedeny
informace tykajici se ziskani

Rotaéni hiidele
Upozoriiuje obsluhu na
nebezpe¢i v této oblasti
zpuisobené rotujicim
strojem.

)

a pouzivani rotujiciho
hnaciho htidele a jeho /

ochrannvch krviil

mw N(

Informacni nalepka

IVOCICHOV Ziva zvitata ve

vozidle.

\

Viz navod k obsluze
Upozoriiuje obsluhu, aby pfi
provadéni udrzby vypnula tazné
vozidlo a odpojila ptivés od
vSech zdrojl energie.

N\

/
K (\¢ UdrZujte odstup
Y ¥ Upozoriiuje obsluhu, aby
> udrzovala odstup od
STOP | rotujicich hiideli nebo
& | jakéhokoli jiného zdroje.
|:|<_> pohybu, dokud se nezastavi.
=0 J
@ <.
Informacni nalepka
GREASE | Mazaci mista.
Nalepené¢ v blizkosti
POINT mazacich mist, které by
obsluha mohla snaze
\ Zpozorovat. J
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BEZPECNOSTNI
OZNACENI
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Otacky vyvodového hiidele

Pfipomina obsluze, Ze
informace o pfipojeni
vyvodového hiidele a
ptipustnych otackach 540
ot/minnaleznete v
navodu k obsluze

Prevence rozdrceni
Upozoriuje obsluhu na
moznost zranéni
zpusobeného rozdrcenim v
oblasti mezi karoserii
ptiveésu a podvozkem,
zejména pfi instalaci

)
~

o

Vystrazna nalepka
Pomalu jedouci vozidlo.

N

Informacni nalepka
Zatizeni nebo jeho
jednotlivé ¢asti, pfi
instalaci nebo montaznich
pracich, zvedanimisto pro
zavésSeni haku.

Nebezpeci zranéni

fi Y Upozoriuje obsluhu,
L DANEER aby se pfed pouzitim

ujistila, ze se v
blizkosti
hydraulickych

' zadnich dvefi
nenachazi zadné
nl(nlnq‘rnji(‘{ ncnhy, 2

AN

J

Otacky vyvodového hiidele
Pfipomina obsluze, ze
informace o pfipojeni
vyvodového htidele a
ptipustnych otackach 1000
ot/minnalezne v navoduk
obsluze.

Riziko zranéni
Upozoriiuje obsluhu na
mozné nebezpeci vybuchu a
toxického plynu, pred
vstupem do nadrze je nutné

/
\

u.f::v;'“:‘;‘-;%:u prostor vyvétrat.
\ — /
/ W 14 r
Informacni nalepka
Zvedaci bod zvedaku
- /

Informacni nalepka
Body pro ptipoutani

N (7

o

Informacni nalepka
Ukazuje, v jaké poloze
je viko davkovace
horizontélniho $neku.

NG

aby davala pozor na

p

aklaMaximélni pripustna rychlost
Upozoriiuje obsluhu na maximalni povolenou rychlost. Tato
rychlostje stanovena v pravidlech silni¢niho provozu, proto
musi fidi¢ vozidla davat pozor.
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/_ DANGER

Riziko zranéni

Upozornuje obsluhu, aby si
davala pozor pii otevirani
standardni zadni desky na

Kstlaéen}'f a padajici naklad. /

4 )
.(Q\

VACUUM (1PRESSURE

Informa¢ni nalepka
Informujte obsluhu, v
jaké poloze ma byt
hladina pro vakuum

ero tlak.

/

BEZPECNOSTNI
OZNACENI

/_ DANGER

BEWARE OF
UNPROPPED BDY
J

Riziko zranéni
Upozoriiuje obsluhu, aby
pii udrzbé nebo opravach
pod karoserii vzdy
pouzivala podpéru
karoserie.

Nikdy nepouzivejte

G N\

DANGER

A (o
CD

y

Riziko zranéni

Upozorni obsluhu, aby se
pfed pouZitim ujistila, Ze se
v nebezpecné zon¢ nikdo
nenachazi. Nestijte v
nebezpecné zon€ a
nevkladejte ruce do

podpéru karoserie,
\pokud je prives zatizen. /

pohyblivych otagejicich se
@sti. j

>

-~ ™

s

MARKING OF THE HYDRAULIC HOSES:
HIDRAULISKO CAURULU APZIMEJUMS:
HIDRAULINIY ZARNY ZYMEJIMAS:
HYDRAULIC JACK

HIDRAULISKE KOJA
HIDRAULINIS DOMKRATAS

TAILGATE
GALABORTA
GALINIS BORTAS

FIXING FOR THE STEARING AXLE
STUREJAMAS ASS FIKSACIJA
VAIRUOJAMOSIOS ASIES UZFIKSAVIMAS

TIPPING
PACELSANAS
ISVERTIMAS

REAR OUTLET
GALA IZVADS
GALINIAI ISVADAI

FLOOR DRIVE
GRIDAS TRANSPORTIERIS
GRINDU TRANSPORTERIS

UNLOADING AUGER
GLIEMEZ TRANSPORTIERIS
ISKROVIMO SRAIGE

HOPPER OPENING
BUNKURA ATVERSANA
BUNKERIO ATIDARYMAS

HYDRAULIC ELBOW
HIDRAULISKA ROKA
HIDRAULINE ALKUNE

HYDRAULIC TOP LID
HIDRAULISKAIS VARS
HIDRAULINIS DANGTIS VIRSUJE

SIDE GATE VALVE
SANU VARSTS
SONINE SKLENDE
REAR GATE VALVE
GALA VARSTS
GALINE SKLENDE

A Tn

Prevence proti
rozdrceni Upozornuje

S | bsluhu na moznost

obsluhu na moZnos
= ——— poranéni pii rozdrcent,
—> pokud je zebiik
K\ _J pouzivan pii pohybu. )
N (7 3
Infovrm’acnll1 J nla'll;a{[zkﬁ CHEC(|“®A2JUST ‘
znaceni ydraulickyc BRAKES AT
hadic LD e LD
Hydraulické hadice jsou .
oznaceny samostatnymi Sluzbav Kontroly
barevnymi nalepkami, které Upozorfiuje
obsluze pomohou zjistit, pro provozovatele na to,
jakou funkci se hadice aby prav“.ielnew ,

v . . zkontrolujte sefizeni a
pouziva. Oznacem ucinek brzd, tlak v
samolepkou barvy Je pneumatikach a dotazeni
uvedeno na stfevech. matic kol. Tyto informace

vzdy naleznete v navodu
/ !( obsluze. /
. e =l == W=—=. =T =
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OBECNA NEBEZPECI SOUVISEJICi S PROVOZEM ZARIZENI

Nasledujici varovani a upozornéni jsou obecné povahy a nejsou specifické pro dany ukol. VSichni

pracovnici obsluhujici nebo provadéjici udrzbu tohoto stroje si musi byt téchto upozornéni plné védomi.

PREVENCE PORANENI C

/4

r v

ASTI TELA

WARNING

Ujistete se, ze je znamo umisténi
vysokonapétového vedeni a zakopanych
napajecich kabelii. Pri kontaktu stroje s
témito nebezpecnymi misty miize dojit k
vaznému zraneni nebo usmrceni elektrickym
proudem.

WARNING

Neproskoleni, nepouceni a neseznameni s
navodem k pouziti nesmi zarizeni
pouzivat.

Nenoste volné oblecent ani Sperky, které
by se mohly zachytit o ovladaci prvky
nebo konstrukci stroje a zpiisobit zranén.

Ujistéte se, Ze jsou znamy rozmeéry a nosnost
zarizeni. To umozni bezpecné pouziti
zarizeni v uzavienych nebo jinych
prostordch s omezenymi rozmery.

Ujistéte se, ze jsou na stroji zajistény
vSechny ochranné kryty a kryty. Pokud
Jjsou ochranné kryty a kryty odstranény,
hrozi nebezpeci pro zaméstnance.

| [N
4 8

Nikdy se nepokousejte provadet upravy
nebo opravy zarizeni, pokud je zarizeni v
pohybu nebo pokud bézi motor ¢i jiny zdroj
energie.

Ujistéte se, ze vSechny cizi predmety a
materialy, jako je olej, naradi, necistoty a
dalsi predmeéty, nejsou v dosahu zarizent,
chodnikii a schodii na stroji.

Nedodrzeni tohoto pokynu muize zpuisobit
zranéni 0sob.

Z
7
z
)

>

Pri pouziti sily k vyjmuti pojistného koliku
hrozi jeho vylétnuti a zranéni osob. Pred
uderem do pridrzného koliku si vzdy nasad'te
ochranné bryle a zajistéte, aby se v oblasti
nenachazel zadny jiny pracovnik.

Pred zahdjenim prdce se strojem se ujistéte,
Ze jsou vSechny volné predméty, jako je
naradi, krabice na svacinu a dalsi predmety,
které nejsou soucasti zarizeni, rFadné
zajisteny. Pokud tak neucinite, miize dojit ke
zranéni 0sob.

WARNING

>

Pred busenim kladivem nebo pouzivanim
Jinych nastrojii, které mohou zpiisobit
odlétavani kusit materialu, jez mohou
zpuisobit vazné zranéni, vzdy pouzivejte
ochranné bryle.

Vzdy pouzivejte spravné ochranné pomiicky,
véetné ochranného klobouku, ochrannych
bryli a rukavic.

WARNING

>

Vzdy se drzte dal od rotujicich nebo
pohyblivych casti zarizeni. Vzdy znovu
nasadte docasné odstranéné kryty nebo
kryty.

Obsluha stroje musi znadt spravné rucni
signaly a pracovmniky, kteri jsou
opravneéni je davat.

WARNING

>

Nikdy nekontrolujte tésnost potrubi,
nadrzi nebo hadic holyma rukama.
Dotahneéte spoje a v pripadé potieby
vymeiite opotrebované dily za nové.

z z z 7 [>§ ‘:>§ ‘:>§

Obsluha musi prijimat rucni signaly pouze od
Jjedné opravnéné osoby.

WARNING

>

Pred jakoukoli praci pod pristrojem zarizeni
radné pripravte.

WARNING

Ujistéte se, Ze vSechny kapaliny
pouzivané pri udrzbé stroje jsou ulozeny
ve spravnych nadobdach.

WARNING

Ujisteéte se, ze vSechny kapaliny jsou
likvidovany v souladu s platnymi poZadavky
na ochranu zivotniho prostredi a zdravotni
nezavadnost.

\.ll

J
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3 w3

BESUD

WARNING

>

TLAKOVY VZDUCH A VODA

Uvolnény vzduch nebo voda v tlakovych
strojnich systémech mohou zpiisobit
vyvrzeni necistot nebo horké vody. To miize
zpiisobit zranéni osob. Pri pracin a
tlakovych strojnich systémech je treba dbat

WARNING

Potrubi nebo hadice musi byt vyménény za

nové, pokud:

- jsou poSkozené nebo vykazuji znamky
netésnosti;

- na vnejsi strané jsou patrna mechanicka

poskozeni;

- na vnéjsim krytu jsou puchyie nebo je otekly;

- flexibilni cast Zanru je pokroucend.

NEBEZPECI AZBESTU

WARNING

Likvidace odpadnich materialii, véetné
potencialné skodlivych kapalin, musi byt v
souladu s mistnimi predpisy o ochrané
zdravi a bezpecnosti.Nespravné postupy
likvidace mohou byt skodlivé pro personal
a zivotni prostredi. Pro skladovani
odpadnich kapalin vzdy pouzivejte spravny
a nepropustny typ nadoby. Nelikvidujte tyto
kapaliny vylévanim na zem, do vodnich
zdrojut nebo do kanalizace. Nespravné
postupy likvidace mohou byt skodlivé pro
persondl a Zivotni prostredi.

WARNING

>

Obsluha, kterd pouziva k cisteni tlakovy
vzduch nebo vodu, musi pouzivat spravné
ochranné pomiicky. To zahrnuje ochranny
odeév, obuv a ochranné bryle nebo oblicejovy
stit.

WARNING

>

Provozovatelé pouzivajici k cisteni tlakovy
vzduch nebo vodu nesmi prekrocit
nasledujici maximalni provozni tlaky:
Vzduch - 205 kPa (30 psi)

Voda - 275 kPa (40 psi).

ZBYTKOVY HYDRAULICKY TLAK

>
g

Pred provadénim jakychkoli oprav nebo
servisnich pract se vidy ujistéte, Ze je
odstranén zbytkovy tlak v hydraulickych
systémech, zZe jsou chraneny pred
neocekavanym pohybem pripojeného naradi
nebo zarizeni a Ze jsou odpojeny vSechny
hydraulické hadice, aby se zabranilo primému
fontaktu s mazivy.

WARNING

>

Pokud dochazi k uniku hydrauliky, nikdy se
nepokousejte lokalizovat unik holyma
rukama, ale pouzijte kus dreva nebo lepenky.
1 tim nejmensim otvorem miize hydraulicky
tlak vstriknout mazivo pod kiizi. Pokud se tak
stane, okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.

WARNING

>

Uniky z nezajisténych nebo poskozenych
trubek, nadrzi nebo hadic mohou zpiisobit
selhani systému nebo jeho soucdasti nebo
pozar. Pravidelné kontrolujte potrubi, nadrze
a hadice, zejména zda nevykazuji znamky
mechanického poskozent, netésnosti nebo
starnuti, a vymente je za nove.

WARNING

Neohybejte ani neprehybejte vysokotlaké
potrubi ani znovu neinstalujte ohnuté nebo
poskozené vysokotlaké potrubi.

\.ll
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NEBEZPECI AZBESTU

WARNING

Je treba se vyvarovat kontaktu s azbestem,
zejména vdechnuti prachu, ktery se Siri
vzduchem a miize zpiisobit vazné zranéni
nebo smrt. Pokud je nutné prijit do styku s
azbestem, je treba se ridit nasledujicimi
pokyny:

- Pri manipulaci s ulomky nebo soucdstmi,
které mohou obsahovat azbest, jako jsou
brzdové desticky a pasy, material oblozent,
spojkoveé desky a nékterd tésnéni, se
vyvarujte vzniku prachu.

K cisteni nikdy nepouzivejte stlaceny
vzduch. Vyvarujte se opracovani nebo
kartacovani materialii, které mohou
obsahovat azbest.

Pred likvidact pouzijte mokrou, vihkou
metodu, abyste soustredili prach a zbytky
materidalu. Pokud je to mozné, mél by se k
zachyceni ulomkit a prachu pouzit vysavac
vybaveny vzduchovym filtrem s vysokym
obsahem castic (HEPA).

Pri trvalém obrabéni pouzivejte odsavaci
ventilaci. Pokud neexistuje jiny zpiisob
kontroly vznikajictho prachu, pouzivejte
schvaleny respirator. Pri likvidaci azbestu
vzdy dodrzujte platné predpisy o ochrané
zZivotniho prostredi.

Nepriblizujte se k mistum, kterda mohou
obsahovat vzdusné castice azbestu. Vzdy
dodrzujte platné predpisy a narizeni pro dané
pracovisté. PouZivejte originalni
Zarizeni, komponenty a dily spolecnosti

Western Fabrications, které jsou dodavany

bez azbestu.
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Ulomky mohou po ndrazu do jakéhokoli
predmétu odletét a zpiisobit zranéni osoby.
Pred vstupem do jakéhokoli objektu si vzdy
nasadte ochranné bryle a ujistéte se, Ze se v
oblasti nenachazi zZadny jiny pracovnik.

WARNING

>

Pokud na pridriny drat piisobite silou, miize
vyletét a zpiisobit zranéni. Pred vstupem do
dratu si vzdy nasad'te ochranné bryle a
ujistéte se, ze se v oblasti nenachdzi Zadny

jiny pracovnik.

>

w r 4 W r r
NEBEZPECI URAZU PREVENCE POZARU A VYBUCHU

WARNING WARNING

Pri rvnran.ipulaci s ka{)ely r u{cama }’Zvdy ' Pokud je nainstalovan hasici pristroj ,

POUZWFJWIOChm’{"e mlgavzce. lefiy ) ujistéte se, ze je k dispozici a ze je plné

nepouzivejte roztrepene nebo roztrepene L nabil)} a provozuschopn)}.

kabely.

WARNING

Ujistéte se, Ze jste plné seznameni s navodem
k obsluze hasiciho pristroje. Hasici pristroj
kontrolujte a servisujte v pravidelnych
intervalech nebo v souladu s pokyny vyrobce.

WARNING

>

PREVENCE POPALENIN

VSechna paliva, vétsina maziv a nékteré
smési chladicich kapalin jsou horlavé a pri
uniku na horky povrch nebo elektrické
soucasti mohou zpiisobit pozar. Pozar miize
zpiisobit vazné zranéni osob nebo smrt.

MALARBRLIIALL

>

Nepouzivejte stroj v blizkosti otevieného
plamene nebo zdroje tepla.

WARNING

>

Nekteré soucasti se behem provozu
zahrivaji, coz miize zpiisobit nebezpeci
popdleni persondlu. Pred jakoukoli vidrzbou
techto dilii musite:

Pred jakoukoli udrzbou vidy uvolnéte
zbytkovy tlak ve vzduchovych,
hydraulickych a mazacich systémech a
souvisejicich potrubnich

—WARNING

>

Potrubi vzdy nejprve ditkladné vycistete
nehorlavym rozpoustédlem.

Denneé kontrolujte vSechny elektrické vodice
a zkontrolujte a utahnéte vsechny elektrické
spoje.

V pripade potieby opravte uvolnéné nebo

WARNING

TOZTIepene VoIt JesTe pied rveterim
stroje do provozu.

WARNING

vedenich/hadicich.

Horké kapaliny a povrchy mohou zpiisobit

zraneni  osob. Vyvarujte se primého
kontaktu s  horkou  kapalinou nebo
povrchen.

B

Hadry potrisnéné olejem a dalsi horlavé
materialy skladujte v nadobach k tomu
urcenych. Nekurte v prostorach, kde jsou
ulozeny horlavé materialy.

— WARNING ]
Nepouzivejte pristroj v blizkosti otevieného
ohné.

—WARNING
Ujisteéte se, Ze jsou nainstalovany tepelné
Stity, aby se zabranilo vzniceni kapalin
nebo sprejii.

WARNING

Nesvarujte ani nerezte plamenem zZadné

trubky nebo nadrze obsahujici horlavé

kapaliny nebo plyny.

Pred opravou nebo likvidaci potrubi vzdy dobre
navlhcete nehorlavym rozpoustédlem.

>

Prach vznikajici pri opravach nekovovych
soucasti, jako jsou kapoty nebo blatniky,
muize byt horlavy. Takové soucasti vzdy
opravujte v dobre vétraném prostoru, mimo
dosah otevieného ohné a zdrojii tepla.

WARNING

>

Netésné potrubi a hadice mohou zpiisobit
pozar. Zkontrolujte vSechny trubky, hadice a
souvisejici podpery, zda nejsou opotrebené,
poskozené a zda jsou svorky na trubkach a
hadicich bezpecné. Ujistéte se, ze spoje
potrubi a hadic maji spravny kroutici moment.

WARNING

Odstraiite ze stroje vSechny horlavé
materialy, jako je palivo, olej a necistoty.
Nedovolte, aby se na stroji nebo v jeho okoli
hromadily horlavé materidly.

WARNING

Paliva a maziva vzdy skladujte ve
spravnych a radné oznacenych nadobdach a
mimo dosah nepovolanych osob.
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nebezpecna. Pri pouziti nespravnych postupii
muize dojit k explozi pneumatiky. Explodujict
pneumatika miize vymrstit ulomky ndapravy a
kola do vzdalenosti 500 m a vice od vozidla a
zpiisobit Skody a pripadné zranéni nebo smrt.
Udrzbu pneumatik a rafkit smi provadet pouze
vySkoleny persondl za pouziti spravnych
nastrojii a postupii. Je treba se ridit pokyny
prodejce pneumatik nebo vyrobce.

WARNING | PFilis nafouknutd pneumatika miize
prasknout nebo zpiisobit poruchu rafku.
To miize zpusobit poskozeni nebo zranéni
osob. Husténi pneumatik smi provadet
pouze vySkoleny persondl.

WARNING
PrFi husténi pneumatiky musite stat za
béhounem pneumatiky a pouzit elfi
hustilku.

WARNING

Nepriblizujte se k zahraté nebo horké
pneumatice. Dodrzujte minimalni
vzddlenost od pneumatiky a zdrzujte se
mimo zastinéné oblasti (viz obrdzek vyse).

NEBEZPECI PNEUMATIKY MONTAZ A DEMONTAZ
DALSIHO PRISLUSENSTVI
WARNING
Pneumatika naplnéna vzduchem se miize WARNING
roztdhnout a explodovat: Nikdy se nepokousejte naseo{nout, sesednout
- pokud se svarovanim dosdahne nadmérného nebo seskocit ze stroje, ktery se pohybuje.
tepla;
- ohrev rafkii, vnéjsi sité nebo nadmérné
pouzivani brzd. g
WARNING Stroj vidy montujte nebo demontujte na
uznanych mistech, kterd jsou vybavena
Explodujici pneumatika mize vymrstit schiidky a/nebo rucnimi drzadly.
ulomky napravy a kola do vzdalenosti 500 m
nebo vice od vozidla a zpusobit Skody a
pripadné zranéni nebo smrt. Viichni - _ B o o o
pracovnici si musi byt védomi nebezpeci WARNING | Pri _naseddni a seseddni ze stroje vZdy
prehidti pneumatik. udrzujte tribodovy kontakt se schiidky a
rucnimi uchyty. Tribodovy kontakt miize
' byt dvé nohy/jedna ruka nebo dvé
WARNING | 177,54 pneumatik a rafkit miize byt L ruce/jedna noha.
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PRED UVEDENIM STROJE DO PROVOZU

WARNING Tento stroj smi obsluhovat pouze radné
vyskoleny a opravneny personal. Urcité
' mistni provozni podminky mohou

vyzadovat, aby obsluha stroje ziskala
pritkaz obsluhy nebo osvédceni.

>

WARNING

Zkontrolujte pracovni oblast nebo
staveniste, zda nedoslo ke zméndam stability
povrchu terénu, zasypanych vykopii a

celistvosti konstrukce.
budov, stiech atd.

WARNING | Ujistéte se, Ze je stroj vybaven plné funkcnim
osvéetlovacim systémem, ktery odpovida

pracovnim podminkam a je v souladu s
mistnimi nebo vnitrostdtnimi predpisy pro
® silnicni provoz.

WARNING | Pred premistenim stroje se ujistéte, Ze se na
( ném, pod nim ani v jeho blizkosti nenachdzi
. Zadnda osoba.

WARNING | Zkontrolujte, zda jsou v prostoru vertikalni a

horizontalni vzdalenosti. Zkontrolujte, zda
nejsou nad hlavou prekazky. Zkontrolujte,
zda se v blizkosti nenachazi elektricke

vedent, a ujistéte se, Ze je stroj ve vzddlenosti
nejmeéné 8 m (25 stop).

Ujisteéte se, ze jsou na vozidle spravné
A namontovany vsechny ochranné kryty a
krytky.

WARNING Ujistéte se, ze je plné elektricke
A osvétleni stroje plné funkcni.
WARNING Srazky mezi rychle jedoucimi vozidly a

pomalu jedoucimi stroji mohou zpiisobit

zraneni nebo smrt. Na verejné komunikaci
pouzivejte blikajici majak a dalsi svétla podle
mistnich zakoni. Tam, kde je to vyzadovano

vnitrostatnimi predpisy, pouzivejte na zadni
casti stroje vyobrazeny emblém pomalu
Jedouctho vozidla (Slow Moving Vehicle -
SMV). Zastavte, abyste umoznili prijezd
rychlejsimu provozu. Dejte znameni a
zpomalte pred vypnutim

silnice.

WARNING | yISADA jsitikinkite, jog pracovni metu kébulas

Jje atremtas su atrama.

NIEKADA nenuimkite vice nez jednu rato
Jjednu metu.

VISADA laikykités atstumo, kai je nuimti ratai

nuo priekabos.
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OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Pti kazdém uvedeni do provozu zkontrolujte zda je stroj zpusobily k provozu a bezpecny!
Dodrzujte platné predpisy tykajici se bezpecnosti a prevence nehod, jakoz i informace uvedené v
navodu k obsluze.
Pii jizd¢ po vetejnych komunikacich dodrzujte vSechny dopravni ptedpisy.
Pied zahajenim prace se seznamte se vSemi zafizenimi a ovladacimi prvky a jejich funkcemi,
protoze po zahdjeni prace uz bude pozde¢.
Pted uvedenim stroje do provozu se ujistéte, ze se v jeho blizkosti nikdo nenachézi (pozor
zejména na déti!).
Zkontrolujte, zda je dobra viditelnost, zejména pii couvani (v ptipadé potieby vas nékdo nasmeruje).
Oblecenti, které ma obsluha na sob&, musi byt pfiléhavé.
Pti obsluze nebo udrzbé stroje nenosit volny odév. Udrzujte stroj v Cistoté, aby
nedoslo k pozaru.
Pokud je nutné se ke stroji dostat, musi byt motor tazné¢ho vozidla
nuty.
Kl?éek};e zapalovani tazného vozidla musi byt vyjmut.
Ptipadné bezpecnostni kryty je tfeba pravidelné kontrolovat, zda nejsou
opotiebované, a v piipad¢ potieby je vyménit. Chybé&jici bezpecnostni ndlepky musi
byt okamzité¢ vyménény.
PouZivejte pouze doporucené upeviiovaci prvky stroje!
Neprekracujte maximalni zatizeni oje ptivésu.
Pti pfipojovani a odpojovani stroje od tazného vozidla dbejte zvySené opatrnosti, abyste predesli
riziku zranéni.
Béhem udrzby nebo po pouziti zabrante odjeti stroje pomoci parkovaci brzdy nebo klini.
Opravy pneumatik musi provadét kvalifikovani technici s pouzitim vhodného naradi.
Pti praci na kolech se ujistéte, ze je piives zajistén a Ze jsou kola zaklinéna, aby se nepohybovala.
Po prvni jizd€ s ndkladem dotdhnéte matice kol.
Po vyméné kol dotahnéte matice nebo Srouby kol po prvnich 10 provoznich hodinach a
kontrolujte je kazdych 50 provoznich hodin.
Vyhnéte se nadmérnému tlaku vzduchu.
Je tteba dodrZovat pfedepsany tlak v
pneumatikéach. Pti husténi pneumatiky se drzte
dal od pneumatiky.
Pravideln¢ kontrolujte tlak.
Pravideln¢ kontrolujte utazeni matic a Sroubtl a v ptipad¢ potieby je dotdhnéte.
Vsechny montazni Srouby a matice musi byt utazeny momentem stanovenym vyrobcem.
Pfed odstranovanim zavad a pied v§emi opravami, idrzbou a ¢isténim vzdy vypnéte motor tazného
vozidla. Vyjméte klicek ze zapalovani!
Pfi vyméné pracovnich dilii pouzivejte vhodné naradi a ochranné rukavice!
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2. PROVOZ NAVESU

Proces vyklapéni navési je sice podobny vyklapéni jinych navést, ale je tfeba davat pozor na nerovny
povrch, nestabilni padu, elektrické vedeni a dalsi vné&jsi prekdzky v mistech vykladky.

Zastavte tazné zafizeni.

Tazné vozidlo a ptivés umistéte pokud mozno vzdy v pifimé poloze.

Pokud je to nutné, pozadejte pfi jizde vzad o vrtulnik.

Zkontrolujte, zda nejsou nad hlavou ptrekazky, zejména uvniti budovy a v blizkosti elektrického vedeni.

Pokud jsou zadni dvete zajistény rucné, pied sklopenim je uvolnéte. Pokud jsou zadni dveie vybaveny
hydraulickym ovladanim, oteviete je z tazn¢ho vozidla, dokud jesté neni karoserie zvednuta.

Zvolte ovladani sklapéni tazného vozidla a zvednéte korbu ptivésu, rychlost regulujte podle typu
pfepravovaného materidlu.

Rychlost vykladani lze regulovat zvedanim a spousténim nastavby.

Pomalu jed’te dopiedu, abyste se ujistili, Ze je naloZeny material zcela vysypan. Pfed odjezdem zastavte
tazné vozidlo, zcela spust’te nastavbu a zaviete zadni dvete.

Ponechte civku hrotu v plovdkové poloze, ¢imz zajistite odstranéni veskerého tlaku z obvodu a odlehcite
podvozku a télesu pti pieprave.

Zkontrolujte, zda jsou zadni dvete fadné zaviené a zajisténé.

( WARNING WARNING . _ _ , vy
B 5 o L Pred otevienim a zavienim zadnich dveri se
Pripravte se na zménu stability, protoze pri ujistéte, ze se v okoli karoserie nebo mezi ni
vysunuti ndakladu z privésu se meni teZiste. a zadnimi dveimi nenachdzeji Zadné osoby
nebo predmeéty. Nedodrzeni téchto pokynii
miize vést k poskozeni zarizen.
\_

WARNING Lo . o
Davejte si pozor na nestabilni piidu a

uvizly naklad, ktery miize zpuisobit
problémy se stabilitou. V pripadé
nestability spustte nastavbu a pred
pokracovanim ve vykladce navés znovu
umistete na pevny a rovny podklad.

. . Bud'te pripraveni na zmény stability navesu,
Nikdy nenechavejte privés zvednuty, protoze se pii vvkladani meni 167816

pokud je odpojen od tazneho vozidla. WA NG nakladu.

W. ING
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NAVES WF-T / WF-TS DIMENZE
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PRACE S KRYCI PLACHTOU NAVESU

Modely WFT a WFS mohou byt vybaveny standardnimi plachtou a rolovaci plachtou.

i

Standardni plachta se na horni ¢ast pfivésu nasadi ru¢né a upevni se gumovymi popruhy na lanové
haky. Pro sejmuti plachty sejméte gumové popruhy z lanovych haka a po sejmuti plachty ji vlozte do
stojanu na plachty. Chcete-li markyzu namontovat, opakujte postup v opacném potadi. Ujistéte se, ze
gumovy popruh neni poskozeny a je vhodny k upevnéni.

Roleta se otevira a zavira pomoci rukojeti ze zemé nebo z pracovni rampy (v zavislosti na
specifikaci). Poté se pomoci specidlnich fement napne a upevni. Chcete-li rolovaci plachtu
rozvinout, je tfteba rozepnout piezky pasii a vytdhnout pasy, poté markyzu srolovat do strany pomoci
rukojeti. Pti vyklapéni karoserie musi byt list zajistén tak, aby nespadl a neposkodil se.

Rolovaci plachta je upevnéna pomoci pasovych tchyti, které jsou umistény na obou stranach karoserie

piivésu.

Zapadka se pouZziva na levé strané€ nastavby, po . o . y .
., A » Zapadky se pouzivaji na pravé strané karoserie,
srolovani markyzy je nastavba ptipravena k A .o . .
pii zaviené markyze je karoserie zakryta.

naloZeni.
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Automaticka kryci plachta, kdy se otevirdni a zavirdni provadi pomoci hydraulického systému.

DalS8im pfislusenstvim ndvésu je markyza na zeleninu, kterd zmiriiuje naraz pfi padu zeleniny z
vysky.

VAROVANI | Nakladani navésu vzdy kontrolujte pouze WARNING
zepredu. Pokud navés neni pripojen k tahaci,

miuize behem nakladani ztratit stabilitu. I pres

toto upozorneéni je mozné zarizeni poskodit.

Privyjezdu z pole je nutné zvolit vhodné
misto pro vyjezd, aby nedoslo k prevrdceni v
dusledku ztraty stability.

WARNING
Pouzivejte pouze origindlni dily a
materialy. Na zarizeni instalujte pouze
prislusenstvi doporucené vyrobcem.

et % ot ==t == == == ==V
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DEMONTAZ A MONTAZ ROLOVACI PLACHTY

Vyrobek je mozné dodéavat s nezmétenym rolovacim listem. Nebo z divodu pouzivani vyrobku, kdy
muze dojit k poSkozeni rolovaciho listu, je nutné jej v piipadé potreby demontovat. Pro montaz a
demontaz pouzijte informace uvedené v navodu.

ISPEJIMAS | pied instalaci ndstaveii se ujistéte, Ze ISPEJIMAS | Neinstalujte svévolné dalsi bocnice ani
pouzivate spravné zvedaci zarizeni. Pouzivejte nepouzivejte jina rozsireni vyrobcii. Takové
také bezpecné horolezecké vybaven. zmény vedou ke ztraté zaruky.

Rolovaci folie se instaluje pro vyrobky na vyskach nebo u n¢kterych modeli na horni ¢asti karoserie.

tee
o0
s e n

Nejprve je tieba nainstalovat ptedni a zadni ¢ast rolovaciho plechu. Poté namontujte obruce
plechu. Pocet plechovych obruci zavisi na délce vyrobku, ¢im delsi vyrobek, tim vice plechovych
obruci muaze byt.

e b =‘%§ J;».»W"=M =.m = sad!
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DEMONTAZ A MONTAZ ROLOVACI PLACHTY

Montaz svitkového plechu

Ne. Nazev
1 Frot cast
2 Kf¥izova obru¢
3 Zadni &ast
4 Upevilovaci trubky ; -
5

Uzaviené upeviovaci
pasky plechi
6 List

7 Upeviovaci pasky pro
oteviené plech:
Stiedni trubka

Na bo¢ni strané vyrobku jsou mista pro pfipevnéni prezky, kam se piezky ptfipeviiuji pomoci
Sroubu. Celkem ma rolovaci plachta popruhy pro upevnéni zaviené markyzy a popruh pro upevnéni
markyzy v oteviené poloze.
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DEMONTAZ A MONTAZ ROLOVACI PLACHTY

Pot¢ se nainstaluje valcovany plech s trubkami. Vptedu, vzadu a v rozich plechu je misto pro upevnéni
plechu, ke kterému se piipevni upeviiovaci trubka plechu k vozikiim. Pasy plechu se piipevni pomoci
Sroubu k upeviiovacim sponam pasu.

Kryci plachta se sroluje ze zemé nebo ze servisni ploSiny na korbé, v zavislosti na specifikaci vyrobku.
Pro baleni se pouziva dlouhd rukojet’ pro baleni kryci plachty ze zemé& a kratka rukojet’ pro baleni ze
servisni plosiny. Ve stfedové trubce kryci plachty je misto pro zasunuti rukojeti, kam se instaluje
rolovaci rukojet’ a plachta se krouzivym pohybem naviji. Po zavfeni je svinovaci plachta fixovana

popruhy.

Kdyz potiebujete demontovat rolovaci plachtu, musite nejprve odjistit upeviiovaci popruhy a srolovat
plachtu na stranu. Je tfeba odSroubovat Srouby rolovaci plachty a sejmout konstrukei rolovaci plachty
pomoci zvedaciho zafizeni. Rovnéz je tieba demontovat kovovou konstrukei rolovaciho plechu.
Upeviiovaci popruhy rolovaciho plechu mohou zistat na karoserii.

OPRAVA KRYCIHO LISTU

Video s opravami krycich plechii na
kanalu Western Fabrications na
Youtube. V tomto videu je podrobné
ukazano, jak muzete plech opravit.
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MONTAZ A DEMONTAZ 300 mm rozsitujicich bo¢nic

Bocnice s prodlouzenim 300 mm jsou pro piivés na obili dalsi volitelnou vybavou. Tyto bo¢nice
zveétsuji objem korby pro prepravu obili.

(12) bo¢ni nastavce, (3) predni nastavec, (4) zadni nastavec

Bo¢ni nastavce se montuji na horni ¢ast boc¢nice karoserie. Zadni nastavce se montuji do zadnich
sloupkt karoserie, kde jsou pfipraveny otvory pro montdZ boc¢nic néstavci. Poté se pfedni boc¢nice
roz$ifeni pfiSroubuje Ctyfmi Srouby a dvéma Srouby se pfipevni k pfedni bocnici. Poté se zadni
prodluzovaci strana ptiSroubuje k zadnim dvefim. Utdhnéte zajiSt'ovaci Srouby na zadnich sloupcich.

VAROVANI| Montiz stroje smi provadét pouze odborné VAROVANI|
zpiisobila osoba. V pripadé pochybnosti o
Jjakémkoli postupu se obratte na vyrobce nebo
zastupce vyrobce, ktery vam poskytne dalsi
informace.

Pri praci na stroji se vzdy ujistéte, ze je motor
tazného vozidla vypnuty a klic vyjmuty.




— WIWIZ’/I/

MONTAZ A DEMONTAZ 300 mm rozsitujicich bo¢nic
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MONTAZ A DEMONTAZ BOCNIC SILAZNiHO

Modely WFTS 'l‘lzés%;ﬁi\égg s 800 mm; 900 mm; 1200 mm vysuvnymi stranami (zavisi na modelu).
Tyto prodluZovaci boc¢nice jsou uréeny pro lehké ndkladni materidly, jako je trava, devni Stépka,
raSelina.

(12) bo¢ni nastavce, (3) predni nastavec, (4) zadni nastavec, (5) pridavny nastavec na silaz.

Vsechny strany nastavby jsou namontovany podle stejného schématu a vSechny dily a upeviiovaci
otvory jsou na karoserii piivésu stejné. Pfedevsim leva a prava piidavna strana se montuji na horni ¢ast
bocnice karoserie. V ptipad¢, Ze jsou silazni nastavce vysoké a tézké, je tieba pouzit zvedaci zatizeni.
Zadni prodluzovaci sloupky se montuji do zadnich sloupkt karoserie, kde jsou piipraveny otvory pro
montdz prodluZzovacich bokt. Poté se ptedni prodluZzovaci strana pfiSroubuje Ctyimi Srouby a dvéma
Srouby se pfipevni k pfedni stran€. Poté se zadni prodluzovaci strana pfiSroubuje k zadnim dvetim.
Utahnéte zajistovaci Srouby na zadnich sloupcich.

Pro silaz je k dispozici ptidavna prodluzovaci strana, kterou Ize namontovat na levou nebo pravou
bocnici. Tato pfidavna vysuvna strana drzi silaz, kdyz ji sklize¢ naklada do korby.

VAROVANI| Pred instalaci prodluzovacich bocnic se ujistéte, UPOZORNENI  Neinstalujte svévolné dalsi strany ani
Ze pouzivdte spolehlivé a bezpecné zvedact nepowZivejte jiné rozsirujici strany vyrobce.
zarizeni. RovnéZz se ujistéte, Ze pouzivate Takové zmény vedou ke ztrate zaruky.

bezpecné horolezecké vybaveni.
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MONTAZ A DEMONTAZ BOCNIC SILAZNIHO
NASTAVCE

e T

Nainstalujte zadni nastavnou stranu na zadni dvete. PfiSroubujte zadni nastavec k hornimu pificnému sloupku
zadnich dvefti.

Silazni navés muze byt vybaven stfechou sila. Stfecha je vyrobena z jednoho kusu, je tieba ji umistit
na bocnice nastavby a piiSroubovat na uréena mista. Veskeré prace se provadéji ve velkych vyskach,
proto pouzivejte vhodné zvedaci zatizeni a zebtiky, abyste piedesli iraziim a zranénim.

VAROVANI| Bud'te obzvidsté opatrni pii jizdé z pole, vidy UPOZORNENI P pouziti piivésu s bocnicemi na sildz
najdéte spravnou cestu, nezvysujte nebezpeci bud'te obzvlasté opatrni, protoze se miize
obratu. zménit stabilita privésu, jak se zveda jeho

téziste.
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NEZAVISLY HYDRAULICKY SYSTEM

Neékteré navésy mohou byt vybaveny sklapécim hydraulickym systémem nezavislym na hydraulickém
systému traktoru (viz obrazek), ktery je ovladan vyvodovym hiidelem.

Navés musi byt pfipojen k taznému vozidlu podle "Pokynli pro pfipojeni a odpojeni zafizeni
(strana 3.10)" popsanych v "Navodu k pouziti".

Pfipojeni a odpojeni elektrického, hydraulického a brzdového systému navésu musi byt
provedeno podle "Pokynil pro pfipojeni a odpojeni elektrického, hydraulického a brzdového systému
(strany 3, 14)" v "Navodu k obsluze".

Nezavisly hydraulicky systém PTO musi byt pfipojen k taznému vozidlu podle "Pokynii pro
pripojeni napajeciho hiidele" popsanych v "Navodu k obsluze" (3.18).

Kromé toho je nutné umistit ru¢ni ovladani sklapéciho systému (1) do kabiny tazné¢ho vozidla
(na pracovisté obsluhy). Umistéte jej na vhodné a piihodné misto. Zadni ¢ast télesa ovladace funguje
na principu magnetu, takze téleso muzete "pfilepit" ke kovovému povrchu na libovolném vhodném

miste. Pfipojte 7kolikovou elektrickou zasuvku (2) ovladace k 7kolikové zasuvce (3) navésu. Ptipojte

3polovou zasuvku (4) regulatoru k 3pdlové zasuvcee (5) tazného vozidla.
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NEZAVISLY HYDRAULICKY SYSTEM

Sklapéni navésu musi probihat v nasledujicim potadi:

1. Zastavte tazné vozidlo.

2. Zacouvejte (je-li to nutné) na misto vykladky a ujistéte se, ze navés a tazné vozidlo jsou v
jedné linii. V pfipadé¢ potfeby pouZzijte pii jizd¢ vzad pomoc regulatoru.

3. Zkontrolujte, zda se nad zvednutym télesem nenachazeji zadné prekazky, zejména uvnitt
budovy a v blizkosti elektrického vedeni.

4. Pomoci hydraulického rozdélovace tazné¢ho vozidla oteviete hydraulicky ovladana zadni
vrata nadvésu.

5. Spust'te vyvodovy hiidel tazného vozidla a nastavte jej na 540 otacek za minutu.

6. Stisknéte a podrzte tlacitko "U" na ovladaci (6). T¢leso se zane naklanét. KdyZ chcete,
aby se téleso zastavilo v pozadované poloze, uvolnéte tlacitko "U" na ovladaci (6).

7. Jezdéte pomalu doptedu, abyste se ujistili, Ze je nalozeny naklad zcela mimo karoserii.

8. Zastavte napdjeci htidel tazného vozidla.

9. Zastavte tazné vozidlo a upln¢ spust'te nastavbu stisknutim a podrzenim tla¢itka ovladace
"D" (7). Ujistéte se, ze je ndstavba zcela spusténa.

10. Zaviete hydraulicky ovladanou zadni stranu navésu pomoci hydraulického rozdélovace
tazného vozidla.

e o7 N e T N
VAROVANITIacitko oviadace je vidy ve vypnutém stavu. Tlacitko UPOZORNHENI pj:; nakldapeni navesu budte obzvlaste opatrni,
je v zapnutém stavu pouze tehdy, kdyz je na néj primo protoze za urcitych podminek muze byt jednotka
pusobeno silou (stiskem). nestabilni.
J J
( N . . . ) ]] h
VAROVANI|Pozor na nestabilni piidu a uvizlé bremeno, které VAROVAN Pred oteviranim a zaviranim zadnich dveri se ujisteéte,
miiZe zpiisobit problémy se stabilitou. V pripadé Zese kolem karoserie nebo mezini a zadnimi
nestability spustte nastavbu a pred pokracovanim dvermi nenachdzeji Zadné osoby ani predméty.
v e vykladce navés znovu umistéte na pevny a Nedodrzeni téchto pokynii miize mit za ndsledek
rovny podklad. vazné nebo smrtelné zranéni nebo poskozeni
J L arizenl, J
) (- E NI o ;
VAROVANI Naves nikdy neodpojujte se zvednutou karoserii. UPOZORNE NI Ppiipravie se na zménu
stability privésu, protoze se pri vykladani meni
teziste nakladu.
. J
. R .. L )
UPOZORNHENI V pripadé nestability spustte korbu a pred VAROVANI Pozor na nestabilni piidu auvizly ndklad, ktery
vykladkou navés znovu postavte na pevny a rovny miiZe ohrozit stabilitu.
podklad.
. J J
. ) (. I
UPOZORNE NI Vzdy se nepriblizujte k rotujicim nebo pohyblivym VAROVANI | Piii manipulaci s kabely rukama vidy pouzivejte
castem zarizeni. Docasné odstranéné kryty nebo ochranné rukavice. Nikdy nepouzivejte roztiepené
krytky vzdy znovu nasadte. nebo roztrepené kabely.
J . J
i e e e —— W —— !
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UDRZBA A SERVIS o
NEZAVISLY SYSTEM SKLAPENI

Hiidel systému musi byt servisovana v souladu s pokyny uvedenymi v ¢asti UdrZba a opravy v
uzivatelské ptirucce. Tydenni mazani loZisek v bodech mazéni 1 a 2 (viz obrdzek) provadéjte mazacim
tukem LXCCIB2 (Din 51502) nebo NLGI2 (ISO 6743/9) ; KP2K30) odolnym proti vod¢, pro vSechny

typy a kulickova loziska s vysokym zatiZzenim.

o 2 B

“h s b

Olej v ptfevodovce je tieba poprvé vymenit po 6080 hodindch provozu. Doporucuje se olej SAE 90 nebo
ekvivalentni olej. Po kazdych 1500 hodinach provozu zkontrolujte hladinu oleje v ptevodovce pies
pruhleditko (3). Pokud je hladina oleje dostatecné (ne pfilis vysoka ani ptili§ nizkd), méla by byt na
prihledovém indikatoru vzdy viditelnd horni ¢ara hladiny oleje. Chcete-li vyménit prevodovy olej,
vySroubujte plnici odvzdusiovaci otvor (4) pomoci 19mm nastréného klice. Poté odSroubujte vypoustéci
vicko pomoci 22mm nastréného klice (5). Vypustte olej do vhodné nddoby. Utdhnéte vypoustéci
uzaver (5) utahovacim momentem 20 Nm. Otvorem v plnicim odvzdusiiovacim vicku (4) doplite
potiebné mnozstvi oleje (cca 0,45 1 oleje v prazdné pievodovce) a odvzdusiovaci vicko (5) utdhnéte

silou 20 Nm pomoci 19mm néstrcky.
e — 6 T ——
# o ’ k
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UDRZBA A SERVIS NEZAVISLEHO SKLAPECIHO SYSTEMU

Pfi vyméné oleje je nutné vymeénit olejové filtry (10, 11). Po vypusSténi oleje z nadrze
vySroubujte systémové filtry a vyméite je za nové. Proti hydraulickému cerpadlu pouzijte
125mikronovy filtr (10) a proti hydraulické nadrzi 10mikronovy filtr (11). Tésnici krouzky filtrG pred
jejich utaZzenim namazte olejem. Filtry by mély byt zaSroubovany pouze silou lidské ruky bez pouZiti
jakéhokoli nafadi. Otaci se piiblizné€ o 3/4 otacky. Napliite systém doporuc¢enym hydraulickym olejem.

Jmenovity obsah oleje bez vymény filtra je:

142 ltr se dvéma valci M952/A;
142 Itr se
MO952/Acylindr; 142 Itr se dvéma
valci M911/D; 142 ltr se tfemi valci
MOI11/D.

tfemi valci

4

70 Itr se dvéma valci M900/A;* Pti provozu jednotky pfii teplotach nizSich nez 25 °C muze byt

vyzadovan hydraulicky olej jiné viskozity, v takovém ptipadé kontaktujte vyrobce.

ISPEJIMAS ISPEJIMAS
Vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomiicky: Ujistéte se, ze vSechny kapaliny pouzivané pri
helmu, bryle, obuv, pracovni odeév, sluchatka atd. udrzbe jednotky jsou ulozeny ve vhodnych a k
tomu urcenych nadobdch.
Skladovani ve sklenénych nadobdch je zakdazdano.
—iSPEIHMAS —SPEHMAS
Ujistéte se, ze vsechny kapaliny jsou likvidovany v Nikdy se nepokousejte provadet upravy nebo
souladu s vnitrostatnimi predpisy o ochrané opravy zarizeni, pokud je jednotka v pohybu nebo je
zivotniho prostiedi a bezpecnosti prdace. zapnuty motor ¢i jiny zdroj energie.
— I SPESHIAS I SRESHMAS
Nilkdy nepouzivejte holé ruce ke kontrole tésnosti Pred provadeénim jakychkoli praci pod pristrojem
potrubi, nadrzi nebo hadic. V pripadé potieby zarizeni radné pripravte.
dotahnéte a vyménte opotrebované dily.
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Zkontrolujte horni a dolni hladinu oleje v nadrzi hydraulického oleje (6) pomoci ukazatele (7).
Hladina oleje musi byt vzdy mezi znackami MIN a MAX. Kontrola musi byt provedena v
nasledujicim potadi:

1. Postavte navés na vodorovnou plochu.

2. Zkontrolujte ukazatel hladiny oleje na nadrzi hydraulického oleje (7).

Naplnite olej (doporuc¢eny hydraulicky olej viskozity HMA podle specifikace HMA ISO-L-HM
(ISO 6743-4)*) odsroubovanim plniciho vicka v horni ¢asti olejové nadrze (8). Pokud hladina oleje
neni dostate¢nd, nebudete moci zvednout korbu navésu do nejvyssi polohy, coz snizi nosnost nakladu
a hrozi poskozeni hydraulického Cerpadla. Hladina oleje také nesmi piekro€it vyzna¢enou maximalni
hranici. Rozdil od jmenovité hranice (dolti na MIN nebo nahoru na MAX) odpovida ptiblizné 7 litrim

oleje.

Systémovy olej je nutné ménit kazdych 100 hodin provozu nebo kazdé 2 roky (od data posledni
vymeény oleje). Za timto Gcelem postavte naveés do vodorovné polohy, odSroubujte vicko plnici nadrze (8).
Poté odsroubujte vicko vypoustéciho otvoru nadrze (9) pomoci 27mm nastréného klice. Vypust'te olej

ze systému do vhodné nadoby. Vypoustéci uzaver nadrze znovu zasroubujte silou 90 Nm.
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ISPEJIMAS

>

Pred provadenim jakychkoli oprav nebo udrzby se
vzdy ujistete, ze je odstranén zbytkovy tlak v
hydraulickych systémech, Ze jsou zajistény proti
nechténému pohybu pripojeného zarizeni, Ze jsou
odpojeny vsechny hydraulické hadice, aby se
zabranilo primému kontaktu s mazivy.

ISPEJIMAS

>

Pri uniku hydraulického materialu se nikdy
nepokousejte lokalizovat uinik holyma rukama.
Pouzijte dievénou nebo lepenkovou utérku. Pri
sebemensim otvoru miize hydraulicky tlak vstiiknout
olej pod kuizi. Pokud k tomu dojde, okamzité
kontaktujte lékare.

ISPEJIMAS

ISPEJIMAS

Uniky z neosetienych nebo poskozenych potrubi,
nadrzi nebo hadic mohou zpusobit selhani systému
a/nebo jeho soucasti a/nebo pozar. Pravidelné
kontrolujte potrubi, nadrze a hadice, zejména z
hlediska mechanického poskozeni, netésnosti nebo
zndmek starnuti, a v pripadé opotrebeni nebo

> B

e, . . .

a ohnuté nebo poskozené vysokotlaké potrubi
znovu neinstalujte.

ISPEJIMAS

>

Nekteré soucdsti se béhem provozu spusti, coz miize
zpiisobit popdleniny persondlu. Pred provadénim
Jakékoli udrzby téchto soucasti musite:

pred jakoukoli udrzbou vzdy vypustte zbytkovy tlak v
pneumatickych, hydraulickych a mazacich

systémech a v souvisejicim potrubi a hadicich.

>

ISPEJIMAS

>

Trubku nebo hadici je treba vyménit za novou,

pokud: jsou poskozené nebo netésni.
. Na vnéjsi strané jsou patrna mechanicka poskozeni.
, Vnéjsi poviak je otekly nebo nafoukly,

pruznd cast hadice je zkroucenda.

Likvidace odpadu, vcéetné potencialné skodlivych
kapalin, musi byt provadéna v souladu s mistnimi
zdravotnimi a bezpecnostnimi pozadavky. Nesprdvné
postupy likvidace mohou byt skodlivé pro personal a
Zivotni prostredi. Pro skladovani kapalin vzdy
pouzivejte vhodnou nepropustnou nadobu. Je
zakdzano vylévat kapaliny na zem nebo do vodnich
ploch ci kanalizace.

ISPEJIMAS

>

Hadry nasdklé olejem a dalsi horlavé materialy
uchovavejte ve vhodnych a uzpiisobenych nadobach.
Nekurte v prostorach s horlavym materialem.

ISPEJIMAS

>

ISPEJIMAS

Horké kapaliny a povrchy mohou zpiisobit
zranéni. Vyvarujte se primého kontaktu s
horkymi kapalinami nebo povrchy.

>

ISPEJIMAS

Kapaliny, maziva a nékteré chladici kapaliny jsou
horlavé a rozliti na horké povrchy nebo elektrické
soucdsti miize zplisobit pozdr. Pozar miize zpiisobit
vazné zranéni osob nebo smrt.

>

Odstrante z jednotky vSechny horlavé materialy, jako
Jje palivo, olej nebo prach. Nedovolte, aby se na
jednotce nebo v jejim okoli hromadily horlavé
materidly.

ISPEJIMAS

>

ISPEJIMAS

Potrubi a hadice, na kterych jsou viditelné znamky
netésnosti, mohou zpusobit pozar. Zkontrolujte
vSechna potrubi, hadice, zda nejsou opotrebované a
poskozené, a ujistéte se, ze jsou svorky potrubi a
hadic pevné. Ujistéte se, Ze jsou vSechny spoje
potrubi a hadic tésné.

>

ISPEJIMAS

Odstraite z jednotky vSechny horlavé materidly, jako
Jje palivo, olej nebo prach.

Nedovolte, aby se na pristroji nebo v jeho okoli
hromadily horlavé materialy.

B

Palivo a maziva vzdy skladujte ve vyhrazenych a
Fadné oznacenych nadobach a mimo dosah osob,
které nejsou obeznameny s bezpecnou manipulact s
témito kapalinami.
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3. EXPLOTACE
DODANi A PREDANi NAVESU
Vsechny vyrobky "Western Fabrications" jsou obvykle dodavany ptipravené k praci, pouze v
nékterych piipadech jsou vzhledem k podminkdm piepravy odstranény nastavce nebo kola, které je

tteba pfed pouzitim namontovat. Pfi instalaci se fid'te informacemi uvedenymi v navodu, abyste se

vyhnuli nepiijemnostem.

PRED ZAHAJENIM PROVOZU ZKONTROLUJTE
NASLEDUJICI

1. Tazné vozidlo musi byt vybaveno pro hydraulicky provoz s hydraulickymi pfipojkami,
brzdami a elektrickymi ptipojkami.

2. Piipojte tazné vozidlo k navésu a ujistéte se, Ze je spojovaci zafizeni spravné zajisténo a ze
se béhem provozu nerozpoji.

3. Pted pfipojenim pneumatickych a hydraulickych systémi vypnéte motor tazné¢ho vozidla
a zkontrolujte, zda jsou spoje Cisté a spravné piipojené.

4. Pripojte vzduchové, elektrické a hydraulické vedeni k taznému vozidlu a ujistéte se, ze je
zajisté€no a ze se pii pouzivani zafizeni nerozpoji.

5. Dbejte na to, aby se pneumaticka, elektrickd a hydraulick4 vedeni nedotykala pohyblivych ¢asti.

6. Brzdovy systém piivésu. Pfivés miize byt vybaven jednim ze dvou riznych typt brzdovych
systémul (mohou se liSit a zaviset na mistnich nebo narodnich ptedpisech):

- Vzduchovy brzdovy systém (dvouokruhovy systém) / Hydraulicky ovladany brzdovy systém /
Dvojity hydraulicky a vzduchovy brzdovy systém. Brzdovy systém tazného vozidla musi byt stejny
jako brzdovy systém ptiveésu. Pokud je ptiveés vybaven dvojitym brzdovym systémem, musi byt na
tahaci pfivésu pfitomen alespoil jeden z téchto brzdovych systémi (pneumaticky nebo hydraulicky).
Pted kazdym pouzitim zkontrolujte funk¢énost brzd.

7. Zkontrolujte funkcnost elektrické instalace a osvétleni.

8. Pied zah4jenim provozu zafizeni namazte.

9. Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice utazené.

10. Zkontrolujte utazeni matic kol (viz kapitola Specifikace strana 3.5).

11. Zkontrolujte spravny tlak vzduchu v pneumatikach. V piipad€ potieby je upravte (viz strana 3.7).

12. Pfi vyméné kola zkontrolujte utahovaci momenty matic kol po 10 hodinach provozu a dale
kazdych 50 hodin, dokud nebude utahovaci moment zachovan. (viz strana 3.5)

13. Ujistéte se, ze zvedaci zafizeni méa dostateCnou nosnost a je v dobrém technickém stavu.
Umistéte zvedaci zatizeni na pevnou podlozku a opfete jej o osovy Ctverec. Vzdy pouzivejte pridavné
podpéry. Pokud se jedné o zvedaci zafizeni, podpéra ochrani pred ne¢ekanym padem a zranénim.

14. Neodpojujte stroj se zvednutou karoserii od tazného vozidla. Pfed zahdjenim pouzivani
zafizeni se ujistéte, ze v navésu a tazném vozidle nejsou zadné volné ¢asti nebo mechanismy, které by
mohly béhem jizdy spadnout.

15. Pfed zah4jenim pouzivani zafizeni se ujistéte, Ze v navésu a tazném vozidle nejsou zadné
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volné ¢asti nebo mechanismy, které by mohly béhem jizdy spadnout.
16. Ujistéte se, ze se v nebezpecnych oblastech nenachédzeji zaddné osoby. Pokud se k
nebezpeénym oblastem piiblizi jakakoli osoba, okamzité vypnéte motory jedoucich vozidel a zajistéte,

aby se 1idé presunuli do bezpecné oblasti.
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POZOR
NAVESY MUSI BYT PO DODANI UMYTY.

Kazdy naves spolecnosti Western Fabrications je pfed odeslanim opatien specidlnim docasnym
ochrannym natérem. Ucelem vosku je chranit povrch ndvésu pred solemi a dalSimi necistotami béhem
dodavky. Pokud je navés prepravovan trajektem, chrani tento voskovy natér pred piimym kontaktem soli s
karoserii a dily. Po dodani musi byt navés omyt vysokotlakym mycim zafizenim. Vysokotlaké myci
zafizeni odstrani vosk se vSemi necistotami, které se do néj dostaly béhem piepravy. Na kazdém navésu
najdete varovnou nalepku o umyti navésu po dodani.

VAROVAN
1
Prvni myti je povinné az po pievzeti navésu.
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UDAJE Z IDENTIFIKACNi TABULKY

UAB WESTERN FABRICATIONS W
CAT.R3a MODEL WF10LDHSR YEAR OF MFR. 2022\ 1)
AP.N. n.a. KAPENAI VLG., VIEKSNIAI, MAZEIKIAI

PIN<WFL10LDHPR3AN8691>DISTRICT, LT-89477, LITHUANIA s
) D P
GROSS 13500 KG T-1 - BESI-2 T3 8000 KG
A-0 2500 KG|B-1 n.a. KG n.a. KG n.a. KG| 1000 KG
A-1 5500 KG|B-2 n.a. KG n.a. KG n.a. KG| 3500 KG
A-2 5500 KG|B-3 n.a. KG n.a. KG n.a. KG| 3500 KG
‘A-3 n.a. KG|B4 n.a. KG na. KG na. KG|n.a. KG

Horni ¢ast identifikaéni tabulkye
"CAT." dopravni kategorie a rychlostni index.
¢ "MODEL" - model vyrobku.
® "ROK MFR." - rok vyroby vyrobku.
® "AP.N" - ¢islo schvaleni certifikatu; ®
"PIN" - identifikacni ¢islo vyrobku.
Spodni ¢ast identifika¢niho Stitku, leva strana
® "GROSS" - celkova ptipustna hmotnost (hmotnost vyrobku + zatizeni).
® "A-0" - maximalni pfipustné zatizeni tazného zatizeni (tazné zatizeni).
®"A-1"/"A-2"/"A-3" - pfipustné maximalni zatizeni naprav. A-1 prvni ndprava, A-2 druhd néprava, A-3
treti naprava; ® (Prvni naprava je ndprava nejblize k oji.
Spodni ¢ast identifika¢niho Stitku, stired
® "T-1/T-2 a T-3" Maximalni pfipustné zatizeni zadniho spiahla podle typu zadniho sptahla
piivésu.
® "T-1" ZatiZeni oje pfivésu namontované¢ho vzadu a tazeného ptiveésu se rovna 0 kg. (Pfives nepiendsi®
statické zatizeni tazeného ptivesu.)
e "T-2" Zatizeni oje pfivésu namontované¢ho vzadu a tazeného piivésu je 3000 kg.
e "T-3" Zatizeni oje pfivésu namontované¢ho vzadu a tazeného piivésu je 3000 kg.
e "B-1/B-2/B-3/B - 4" Typ brzdy piivésu.
® "B-1"- Pfivés a ndves s privésem vzadu bez brzd.
e "B-2"- Pfivés a naveés se zadni montdzi a setrvaénymi brzdami.
® "B-3" - pfivés a navés s hydraulickymi brzdami; e "B-4" - pfivés a
naves s pneumatickymi brzdami.
e Pokud je navées, ktery provozujete, vybaven zadnim spojovacim zatizenim a chcete zjistit, jaké je
pfipustné maximalni zatizeni zadniho zavésu pfi tazeni piivésu s oji zezadu, jehoz zatizeni se rovna 0 kg
a ma instalované hydraulické brzdy, podivejte se pro informaci do sloupce tabulky. Hodnota uvedena v
praseciku "T-1" a B-3" je v kg. Pokud celkova hmotnost kombinovaného piivésu prekroc¢i hodnotu
uvedenou v tabulce, je zakazano zavéSeni a zatemnéni.
Spodni ¢ast identifika¢niho Stitku, prava strana.
e V této Casti tabulky je uvedeno maximalni ptipustné konstrukéni zatizeni vyrobku, kdyz je
® yyrobek je vystaven na polich, nikoli na silnicich. Celkova ptipustnd konstrukéni hmotnost,
hmotnost vyrobku + nakladu. ® "A-0" Pfipustné maximalni konstruk¢ni zatizeni tazného zatizeni
vyrobku. "A-1/A-2/A-3"
® Pripustné maximalni konstrukcni zatizeni na napravu. A-1 prvni naprava, A-2 druha naprava,
A-3 tfeti naprava. Prvni osa je osa nejblize krase. (Tazné zatizeni). NedodrZeni pozadavka
uvedenych v tabulce mlize ohrozit vase zdravi a zdravi ostatnich Gc¢astnikt silni¢niho

provozu nebo zivot.

e =ﬁ'ﬁ p— P - Lo =%§ ﬁ#’:@ = ——=d
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OBECNA SPECIFIKACE

Uvadime technické udaje a parametry navési, které se mohou zménit bez zvlastniho
upozornéni. V ptipad¢ jakychkoli pochybnosti o uvedenych udajich se obratte na vyrobce nebo jeho
zastupce a vyzadejte si aktualni informace. Parametry, které jsou uvedeny, jsou standardni, mohou se
zmeénit po vymeéneé komponentt, jako jsou pneumatiky, modernizace nebo jiné.

Obecna specifikace:

1. Elektricky systém
Napéti 12 nebo 24 V. Proud 10 A. Proud max. 15 A.

2. Brzdovy systém

2.1. Hydraulické, hydraulické brzdy s ventilem pro snimani zatizeni a brzdovy systém ES - V pro
hydraulické brzdy (pouziva se jako nouzova nebo rucni brzda ovladand z mista fidice tazné¢ho vozidla).
Jmenovity tlak v systému 115 bar, maximalni tlak v hydraulickém brzdovém systému 150 bar.

2.2. Pneumatické brzdy, pneumatické brzdy s mechanickym zatéZzovym ventilem, pneumatické s
automatickym zatézovym ventilem, pneumatické se systémem ABS. Pracovni tlak pneumatického
brzdového systému je 6,5 baru. Maximalni pfipustny tlak je 8,5 bar.

2.3. Dualni brzdovy systém, pneumatické a hydraulické brzdy spole¢né.

3. Rychlost:
Standardni brzdovy systém je pfizplisoben maximalni rychlosti 40 km/h.

4. Hydraulické systémy
Maximalni tlak hydraulického systému je 200 barii. Maximalni pritok oleje 75 I/min.

5. Hluk
Hluc¢nost zatizeni je ptiblizn¢ 70 dB.

""" it =l = e =B ¥
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POZADAVKY NA UTAHOVACiI MOMENT MATIC KOL

Vzdy zkontrolujte, zda kuzel otvoru v rafku a matice nebo podlozka na kole (v zavislosti na typu
matice) nejsou opotiebované a zda do sebe zapadaji, pouze v takovém piipadé miizete kola spravné
dotdhnout k néapravé a zafizeni bezpené pouZivat. Pfi zjiSténi opotiebeni je nutné opotiebované dily
vyménit. Pro typ matice a velikost ¢epu napravy pouzijte udaje v tabulce. Ke kontrole utahovaciho
momentu kol pouzijte nastavitelny momentovy klic.

NUT TYPE

DIN

Plain nut +
washer

"Twin"

e

Spanner
mm
17
19
24
24
27
30
24
27
30

27
32

Wheel stud
mm
M12x1.5
M14x15
M18x1.5
M18x1.5
M20x1.5
M22x1.5
M18x1.5
M20x1.5
M22x1.5

M20x1.5
M22x1.5
M18x1.5
M20x1.5
M22x1.5

Tightening
torque

Nm
90

130
270
270
380
510
270
380
510

450
650
270
380
510

W

\\

Check wheels
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MINIMALNi TLOUSTKA OBLOZENI

Brzdové desticky je tfeba vymeénit za nové, jakmile se opotiebuji na minimalni tloustku uvedenou v
tabulce.

Minimalni tloust’ka brzdovych desti¢ek
by | R |t
mm obloZeni mm
256E 250x60 2
305E 300x60 2
309E 300x90 2
310E 300x100 5
314E 300x135 5
316 300x160 5
356K 350x60 2
359E 350x90 2
408E 400x80 2
406E 406x120 5
4128 406x120 5
4148 406x140 5

VIDEO NAVOD K SERIZENi BRZD
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INFORMACE O PNEUMATIKACH

-

1. Nazev modelu.

2. Vzorek béhounu.

3. Index zatiZeni a
rychlosti, tlakové
oblasti.

4. Tydenni sériové Cislo.
5. Smér otaceni.

6. Typ pneumatiky.

7. Rozméry pneumatik.
8. Index bezpecnosti.
9. Ochranna znamka.

[=]i=r
Zatizeni pneumatik BKT - cuwy

Rozméry pneumatik VKLADANI
40 km/h
385/65R22,5 (15R22,5) 160F 5400 kg.
400/R22,5 160F 5400 kg.
18/R22,5 (445R22,5) 170A8 6000 kg.
23.1-26 159A6 5250 kg.
650/75R32 172A8 6300 kg.
750/65R26 171A8 6150 kg.
800/65R32 181A8 8250 kg.
900/60R32 8250 kg.
10.0/80-12 1400kg
10.0/75-15.3 1900kg
10.0/75-15.3 2360 kg
235/75R17,5 143A8 3128 kg
400/60-15.5 145A8 2900kg
500/60R22,5 155D 5270 kg.
500/60R22,5 166A8 5300 kg.
520/50-17 159A8 4750kg
550/45-22.5 20PR 5300 kg.
560/45R22,5 152D 4875 kg.
560/60R22,5 161D 6300 kg.
580/65R22,5 166D 7210 kg.
600/50R22,5 159D 6150 kg.
650/50R22,5 163D 6650 kg.
710/40R22.5 161D 6300 kg.
710/45R22,5 165D 7050 kg.
600/55R26,5 176A8 7100 kg.
650/55R26,5 180A8 8000 kg.
620/60R26,5 169D 7900 kg.
710/50R26,5 170D 8250 kg.
800/45R26,5 174D 9150 kg.
650/65R30,5 176D 9700 kg.
750/60R30,5 181D 11250 kg.

e I
& Zatizeni pneumatik NOKIAN - cuy
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INDEX ZATiZENi PNEUMATIK

45

190

100

150

3350

200

14000

250

60000

Kazdd pneumatika ma index
nosnosti, ktery urcuje, jaké je
pfipustné zatizeni pneumatiky. Toto

185

0 zatizeni se nesmi piekrocit, protoze
1 | 46 | 51 | 195 [ 101 | 825 | 151 | 3450 [ 201 |14500| 251 | 61500 | pietizeni mize pneumatiku poSkodit.
2 | 47 | 52 [ 200 102 850 [ 152 | 3550 | 202 |15000] 252 | 63000

3 48 | 53 | 206 | 103 | 875 | 153 | 3650 | 203 |15500| 253 | 65000 Napf‘iklad Na indexu zatizeni
4 | 50 [ 541212[104 ] 900 [1541 3750 [ 204 [16000[ 254 [ 67000 | pneumatiky je uvedeno "164", takze
5 | 51 [55[ 28] 105] 925 [155 | 3875 [ 208 |16500] 285 | 69000 | o vidimevtabule, maximaln
6 | 53 [ 56224 [106 ] 950 [456 [ 4000 [ 206 [17000] 256 [ 71000 | § i) ciné zatizent je 5 000 kg - 5t.

7 | 54 [87]230 [ 107 ] 075 [457 | 4125 [ 207 [17500[ 257 ] 73000 | p 007 pfives dvé napravy a Gtyfi
8 | 56 | 58 [ 236 | 108 | 1000 | 158 | 4250 | 208 |18000] 258 | 75000 : . . ,
0 | 55 |59 | 243 [ 109 | 1030 [ 159 | 2375 [ 209 |1s500] 259 | 77500 | Preumatiky s indexem 164, je celkoveé
10 | 60 | 60 | 250 | 110 | 1060 | 160 | 4500 | 210 |19000] 260 | 0000 | Piipustné zatiZeni téchto pneumatik 20
11| 61 | 61| 257 | 111 | 1000 | 161 | 2625 | 211 | 19500] 261 | 82500 | 000 kg.

12 | 63 | 62 ] 265 | 112 | 1120 | 162 | 4750 | 212 {20000] 262 | 85000

13 | 65 | 63 | 272 | 113 | 1150 | 163 | 4875 | 213 |20600] 263 | 87500

14 | 67 | 64 | 280 | 114 | 1180 | 164 | 5000 | 214 |21200] 264 | 90000

15 | 69 | 65 | 290 | 115 | 1215 | 165 | 5150 | 215 [21800] 265 | 92500

16 | 71 | 66 | 300 | 116 | 1250 | 166 | 5300 | 216 |22400] 266 | 95000

17 | 73 | 67 | 307 | 117 | 1285 | 167 | 5450 | 217 |23000] 267 | 97500

18 | 75 | 68 [ 315 | 118 | 1320 | 168 | 5600 | 218 [23600] 268 | 100000

19 | 77 169 | 325 | 119 | 1360 | 169 | 5200 | 219 [24300] 269 | 103000

20 | 80 | 70 | 335 [ 120 | 1400 | 170 | 6000 | 220 25000] 270 | 106000

21 | 82 | 71 | 345 [ 121 | 1450 [ 171 | 6150 | 221 [25750] 271 | 109000

22 | 85 | 72 | 355 [ 122 ] 1500 | 172 | 6300 | 222 |26500] 272 | 112000

23 | 87 | 73 | 365 [ 123 ] 1550 | 173 | 6500 | 223 [27250] 273 | 115000

24 | 90 | 74 | 375 | 124 | 1600 | 174 | 6700 | 224 |28000] 274 | 118000

25 | 92 | 75| 387 [ 125 | 1650 | 175 | 6900 | 225 [29000] 275 | 121000

26 | 95 | 76 | 400 [ 126 | 1700 | 176 | 7100 | 226 [30000] 276 | 125000

27 | 97 | 77 | 412 [ 127 | 1750 | 177 | 7300 | 227 [30750] 277 | 128000

28 | 100 | 78 | 425 [ 128 | 1800 [ 178 | 7500 | 228 [31500] 278 | 132000

29 [ 103 | 79 | 437 [ 129 | 1850 | 179 | 7750 | 229 [32500] 279 | 136000

30 | 106 | 80 | 450 | 130 | 1900 | 180 | 8000 | 230 33500

31 | 109 | 81 | 462 | 131 | 1950 | 181 | 8250 | 231 34500

32 | 112 | 82 | 475 | 132 | 2000 | 182 | 8500 | 232 35500

33 | 115 | 83 | 487 | 133 | 2000 | 183 | 8750 | 233 36500

34 | 118 | 84 | 500 [ 134 | 2120 | 184 | 9000 | 234 [37500

35 | 121 85| 515 | 135 | 2180 | 185 | 9250 | 235 38750

36 | 125 | 86 | 530 | 136 | 2240 | 186 | 9500 | 236 [40000

37 | 128 | 87 | 545 [ 137 | 2300 [ 187 | 9750 [ 237 [41250

38 | 132] 88 | 560 | 138 | 2360 | 188 [ 10000] 238 [42500

39 | 136 | 89 | 580 | 139 | 2430 | 189 | 10300] 239 [43750

40 | 140 | 90 | 600 | 140 | 2500 | 190 | 10600] 240 45000

41 | 145 | 91 | 615 | 141 | 2575 | 191 | 10900| 241 46250

42 | 150 | 92 | 630 | 142 | 2650 | 192 [11200] 242 [47500

43 | 155 [ 93 | 650 | 143 | 2725 [ 193 [ 11500] 243 48750

44 | 160 | 94 | 670 | 144 | 2200 | 194 | 11800] 244 50000

45 | 165 | 95 | 690 | 145 | 2900 | 195 [12150] 245 [51500

46 | 170 [ 96 | 710 | 146 | 3000 | 196 | 12500] 246 |53000

47 | 175 | 97 | 730 | 147 | 3075 | 197 | 12850] 247 |54500

48 | 180 | 98 | 750 | 148 | 3150 [ 198 | 13200] 248 |56000

49 99 | 775 [ 149 | 3250 | 199 | 13600] 249 |58000
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INDEX RYCHLOSTI PNEUMATIK

Pneumatiky ndmi vyrabénych navést jsou voleny podle rychlosti tazného vozidla. Nejcastéji
se zeméd¢€lské stroje - traktory pohybuji rychlosti 40 - 50 km/h. Existuji vyjimky, kdy traktory jezdi
rychlosti 70 - 75 km/h, ale vyrobci pneumatik pro zemédélské navésy nebo piivésy deklaruji
maximalni rychlost do 65 km/h. Jak zjistit, jakou rychlosti smi jet pneumatiky vaseho piivésu?

Napftiklad: Jak vidime, maximalni povolend rychlost pneumatiky je 60 km/hodinu.
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PRIPOJOVANI A ODPOJOVANI NAVESU

Pripojeni navésu k traktoru s hydraulickym
zavésem.

S taznym vozidlem dojed’te k zavésu naradi a zastavte v jedné linii s nafadim. Uvolnéte
hydraulicky zavés (1) a spustte jej do nejnizsi polohy. Pomalu couvejte s vozidlem tak, aby byl hak
pod otvorem tazného oka (2). Zvednéte hydraulicky zaveés (1) do nejvyssi polohy a zajistéte jej.

Ptipojte vSechny brzdové, hydraulické a elektrické piipojky. Piipojte vyvodovy hiidel (pokud je na
ptivésu). Odstraiite opérnou nohu (4) a piipevnéte ji k uloznému prostoru opérné nohy (3). Uvolnéte
rucni brzdu.

POZOR Zkontrolujte, zda jsou brzdové a hydraulické
spoje cisté a neposkozené. Nespravné pripojené
spoje mohou zpusobit selhani systému. Pred
pripojenim konektory vzdy ocistéte.

Odpojeni navésu, kdyz je taha¢ kompletni s
hydraulickym zavésem.

Ujistéte se, ze je karoserie spuéténé odpojte vyvodovy hiidel (je li jim vybaven) a hydraulické a
elektrlcke pripojky brzd UJlstete se, ze op¢rna noha (4) je na spravnem miste, zajistéte rucni brzdu
taznym okem (2).

a vyrazit vpred.

[ VAROVAN ) ( VAROVAN )
I Pred couvanim se ujistéte, Ze jsou viechny I Pied pouZitim zarizeni vidy zkontrolujte, zda
oso{)yvmzmo nebezpecnou zonu kolem tahace Jje zarizenl spravné pripojeno a zda jsou
a navesu. bezpecnostni zarizeni zajisténa k taznému
vozidlu.
L J L J
( VAROVAN ) ((PozOR )
I Nikdy neodpojujte jednotku od tazného Navés vidy odstavujte na pevaném a
vozidla se zvednutou karoserii. rovném povrchu.
L J \ J
POZOR Pravidelné kontrolujte stav napinaci smycky

zarizeni a vyméiite ji za novou.

pokud zjistite znamky poskozeni nebo
opotrebeni. Pri intenzivnim pouzivani se
doporucuje vymenit instalacni smycku.

=T ==V



— WIJ’WI/I’

TYPY A VHODNOST TAZNYCH HAKU PRO TAZENi
NAVESU

Traktory jsou vybaveny jableCnym zavésem @80 mm (2) nebo smyckou pro vleCeni naradi (4).
Mohou byt také vybaveny pevnym taznym prstem (1) Pitonovym zavésem a vySkovym taznym zavésem
(3). Vzdy se ujistéte, Ze spojovaci systémy traktoru a nafadi jsou vzajemné kompatibilni.

Je zakazano pripojovat navésy k vySkové nastavitelnému sprahlu (3).
Pouziti riznych systémi spiahla je prisné zakazano.

Typy parkovacich nohou pro navésy

Parkovaci nohy navésu: 5 €. - podloZzka pod stojan s kolikem. Snadné demontdz a montaz parkovaci

podlozky.
Stavebni noha ¢. 6 - mechanicky, otocny zvedak.
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TYPY HYDRAULICKYCH KONZOLOVYCH NOHOU

Navésy mohou byt vybaveny riznymi hydraulickymi nohami - 7/ 8 /9. Sedma noha je
obzvlasté silna a funk¢ni v riznych situacich. C. 8 a 9 noha jsou instalovany pro parkovani
prazdného navésu a nastaveni zavésu naveésu.

Hydraulické nohy Ize ovladat
pomoci hydrauliky z traktoru nebo
pomoci hydraulického ru¢niho Cerpadla.
V tomto piipadé muzete hydraulickou
nohu zvedat a spousStét bez pfipojeni
hydraulického vedeni k traktoru.
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SPOJENIi TAHACE S NAVESEM

S taznym vozidlem (tahacem) dojed’te ke spojovacimu zafizeni navésu a zastavte u n¢j. Ujistéte
se, ze tazné oko je vyse nez zaveés (pokud piipojujete k traktoru vybavenému zavésem typu Piton (1)
nebo jablko (2)) nebo odpovida vySce tazného oka natradi. Pokud je zatfizeni vybaveno taznym okem
naradi (4), nastavte vySku tak, aby tazné oko zasahovalo do mazaciho oka nafadi a otvory se shodovaly
tak, aby bylo mozné zasunout kolik (vysku lze ménit pomoci hydraulickych nohou (7/8/9) nebo
mechanickych nohou (6) ) pomoc). Pomalu couvejte s vozidlem tak, aby se hak Piton (1) nachazel pod
otvorem pro tazn¢ oko. Pokud jsou zatizeni a traktor vybaveny jable¢nym nastavcem, musi se jejich
cantery shodovat. Spust’te ndveés pomoci hydraulickych (7/8/9) nebo mechanickych
(6) noha se spravné zaaretuje. Zajistéte bezpecnostni systém proti odpojeni a ujistéte se, ze je systém v
potadku. Piipojte vSechna brzdova, hydraulicka a elektricka spojeni. Pfipojte vyvodovy hiidel (je-li
pfitomen). Odstranite mechanickou nohu (6) a uloZte ji do GloZzného prostoru nebo zvednéte hydraulickou
nohu (7/8/9) do nejvyssi polohy. Uvolnéte ruéni brzdu.

pmmy | —

Odpojeni zafizeni, pokud je traktor vybaven pevnymi haky spodniho
zavesu.

Ujistéte se, ze je nastavba spuSténd, odpojte vyvodovy hiidel (je-li jim vybaven), vSechny
hydraulické, brzdové a elektrické ptipojky a zatahnéte rucni brzdu. Odpojte bezpecnostni systém od
odpojovani, zvednéte upevnéni zatizeni pomoci mechanické nebo hydraulické nohy tak, aby bylo mozné
vytahnout ¢ep (pokud je zafizeni vybaveno taznym okem pro nafadi). Pokud je traktor vybaven
zavésem typu "Piton" nebo "jablko", zvednéte jej tak, aby tazné oko zatfizeni nezasahovalo do zavésu
traktoru, a jed’te vpied.

( VAROVAN A (PozOR )
i Pred couvanim se ujistéte, Ze jsou vSechny Névés vidy odstavte na pevném a
osoby mimo nebezpecnou zonu kolem tahace rovném povrchu.
a navesu.
\_ J u J
e . ) e
?]AROVAN . L L, POZOR Pravidelné kontrolujte stav napinaci smycky
ledy neodpojujte jednotku qaf tazného zaFizeni a vyméiite ji za novou.
vozidla se zvednutou karoserii. pokud zjistite znamky poskozeni nebo
opotiebeni. Pri intenzivnim pouzivani se
L y L doporucuje vymeénit instalacni smycku. )
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ELEKTRICKA A HYDRAULICKA PRIPOJENI

Elektricky systém piivésu je pfipojen k systému tazného vozidla pomoci zastr¢ky do
zasuvky. Hydraulické systémy se pfipojuji pomoci hydraulickych konektort.

Vzdy dbejte na to, aby se k jedné ¢asti ovladacich hadic hydraulického systému piipojovaly
pouze hadice, které ovladaji jednu funkci. Na obrazcich vidite modie a zelen¢ zbarvené piipojky
hydraulickych systémii.

Na $titku s oznacenim hydraulickych hadic jsou uvedeny hodnoty: modra - systém sklapéni, zelena -
systém zadni desky. K jedné sekci tedy pfipojite systém sklapéni a k druhé sekci systém zadnich dvefi.

( MARKING OF THE HYDRAULIC HOSES: \
HIDRAULISKO CAURULU APZIMEJUMS:
HIDRAULINIY ZARNY ZYMEJIMAS:

HYDRAULIC JACK
HIDRAULISKE KOJA
HIDRAULINIS DOMKRATAS

TAILGATE
GALABORTA
GALINIS BORTAS

FIXING FOR THE STEARING AXLE
STUREJAMAS ASS FIKSACIJA
VAIRUOJAMOSIOS ASIES UZFIKSAVIMAS

TIPPING
PACELSANAS
ISVERTIMAS

REAR OUTLET
GALA IZVADS
GALINIAI ISVADAI

FLOOR DRIVE
GRIDAS TRANSPORTIERIS
GRINDY TRANSPORTERIS

UNLOADING AUGER
GLIEMEZ TRANSPORTIERIS
ISKROVIMO SRAIGE

HOPPER OPENING
BUNKURA ATVERSANA
BUNKERIO ATIDARYMAS

HYDRAULIC ELBOW
HIDRAULISKA ROKA
HIDRAULINE ALKONE

HYDRAULIC TOP LID
HIDRAULISKAIS VARS
HIDRAULINIS DANGTIS VIRSUJE

SIDE GATE VALVE
SANU VARSTS
SONINE SKLENDE

REAR GATE VALVE
GALA VARSTS
GALINE SKLENDE y

OLTCL T
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PRIPOJENI VZDUCHOVYCH A HYDRAULICKYCH BRzZD

Brzdové systémy jsou propojeny pomoci konektorii. Na obrazku jsou konektory vzduchové brzdy
oznacené Cervené a zluté. Pfi pfipojovani k taznému vozidlu je velmi dulezité konektory nezaménit.
Ptipojeni brzd se mohou lisit. Pfed pfipojenim k tahaci zkontrolujte spojku tahace a porovnejte ji se
spojkou navésu. Je velmi dilezité zminit, ze vzduchové i hydraulické brzdové ptipojky musi byt Cisté.
Necistoty mohou znecistit cely brzdovy systém.

Ptipojeni vzduchového brzdového systéemu
traktoruPfipojeni hydraulického brzdového systému traktoru (1 vedeni)

., . Hydraulicka brzda se 1 ptipojka
Ptipoj eni vzduchové brzdy pripojent hydraulické ,,Duomatic" pfipojeni
2 vedenimi brzdy

~ N ( )
INFORMATION , o , WARNING L . .
Pozqamka! Privés miize byt takg vybaven Pri praci v nebezpecném prostoru mezi
. dvojitou vzduchovou a hydraulickou brzdou, pitvésem a taznym vozidlem se vidy ujistéte,
v takovém pripadeé je tieba k traktoru pripojit Ze je motor tazného vozidla vypnuty a kli¢
pouze jeden brzdovy systém. vyjmuty.
\ J . J
(warninG | ) (avtenmion | . )
Pri praci v nebezpecné zoné, pri opravach, Pred pripojenim nebo odpojenim
serizovani nebo servisnich pracich se ujistéte, vzduchového a hydraulického vedeni
ze je motor tazného vozidla vypnuty a klicek je uvolnéte zbytkovy pneumaticky a
wtazen ze zapalovani. hydraulicky tlak.
. J
([ WARNING ; L, e . R ([ WARNING L o .
Pred couvanim se ujistéte, Ze jsou vSechny Pred pripojenim hydraulickych, brzdovych
osoby mimo nebezpecnou zonu kolem tahace nebo elektrickych systémii se vzdy ujistéte, Ze
a navesu. spoje nejsou znecisténé, a v pripade potieby
i Je vycistéte.

.
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Pripojeni brzdového systému ABS a EBS

Nekteré piivésy jsou vybaveny brzdovym systémem ABS a EBS, piipadné pfipojte zastr¢ku systému
ABS/EBS do pfislu$né zasuvky na tazném vozidle.

Pfripojeni hydrauliky Fidici napravy

Nékteré ptivésy jsou vybaveny samosvornou napravou, ktera umoznuje snadnéjsi zataCeni s mensim

poskozenim pneumatik a povrchu vozovky. Pfipojky volné fizené napravy piivésu musi byt piipojeny k
hydraulické ptipojce traktoru. Tento typ napravy lze namontovat do dvounapravovych a tfinapravovych
naveési.
Pti jizd¢€ vpied fizend naprava kopiruje manévr a otaci se podle odbocovacich koleji traktoru. Hydraulické
piipojky fizené napravy jsou napojeny na hydraulické piipojky traktoru. Pii jizdé vpied musi byt fidici
paka hydrauliky traktoru v neutralni poloze na traktoru. Timto zpisobem hydraulicky systém automaticky
rozdéluje prutok oleje. Pfi jizd¢ s navésem vzad musi byt hydraulicky valec népravy "uzamdcen" -
zablokovan a ndprava se stane pevnou - kola stoji rovné (neumoziuje fizeni kol).

WARNING PR v . WARNING oo < :
Pri prdci v nebezpecné zoné, pri opravdch, Pri praci v nebezpecném prostoru mezi
serizovani nebo servisnich pracich se ujistéte, privésem a taznym vozidlem se vzdy ujistéte,
Ze je motor tazného vozidla vypnuty a klicek je Ze je motor tazného vozidla vypnuty a kli¢
wtazen ze zapalovani. vyjmuty.
ATTENTION

Pred pripojenim nebo odpojenim
vzduchového a hydraulického vedeni
uvolnete zbytkovy pneumaticky a
hydraulicky tlak.
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PODPERA PRACOVNIHO TELA

Podpéry karoserie jsou na stroji umistény jako nedilna soucast sestavy a jsou umistény. Mezi hlavnimi
kolejnicemi podvozku pod karoserii. Podpéra je urcena k podepteni piivésné skiiné ve zvednuté poloze,
pokud by bylo nutné pracovat pod zvednutou skiini. Pravidelné kontrolujte funkci a stav podpéry. Po opravé
ptivésu zvednéte karoserii, spustte podpéru na ur¢ené misto a spustte karoserii. Je zakdzano pouzivat
poskozenou, ohnutou nebo nevhodnou podpérnou podpéru karoserie.

WARNING WARNING

Zvednuty privés by mohl nahle spadnout a
zpiisobit vazné zranéni, pri praci pod
zvednutou karoserii vzdy pouzivejte podpéru
karoserie. Zajistéte, aby pri montdzi podper
nikdo nemohl nahodné nebo jinak ovladat
ovladaci prvky.

Nikdy nezvedejte korbu privesu v blizkosti
nadzemnich elektrickych kabelii nebo
Jinych vzdusnych prekazek.

ATTENTION

Davejte pozor na moznost padu predmétii
Pouzivejte osobni ochranné prostredky, tj.
Hard at, podle potreby.

3.18



— WIJ’WII

PRIPOJENi HNACIHO HRIDELE (PTO) K TAZNEMU VOZIDLU.

Ujistéte se, Zze je motor traktoru vypnuty a kli¢ ze zapalovani je vyjmuty ze zdmku zapalovani.
Zkontrolujte, zda jsou kloubové hiidele tazného vozidla a pfiveésu Cisté a vhodn€ namazané. Ujistéte se, Ze
hnaci hfidel ma spravnou délku (dalsi informace naleznete v dokumentaci vyrobce hnaciho hiidele).
Zajistéte spravnou orientaci hnaciho hiidele (IE Symbol traktoru na ochranném krytu oznacuje koncové
pripojeni tazného vozidla). Zasunte zpét ochrannou objimku a nasad’te hiidel na kloubovy hiidel ptivésu,
pak to zopakujte a nasadte na kloubovy hiidel tazného vozidla. V ptipad¢ potieby namontujte
bezpecnostni fetézy. Pokud se hnaci hiidel nepouziva, vyjméte ji ze stroje.

-~

‘ k i/ | | | MI” \ﬁ\
{1 44
Je prisné zakazano pouZzivat napajeci Sachtu s uvolnénou zapadkou nebo poskozenymi kryty.

Pfipojte drzaky pojistek (Fetizky, které zabraiiuji otateni pojistek). Ulozny prostor hnaciho hiidele je
navrzen tak, aby se hnaci hiidel veSel béhem piepravy a skladovani. Pracovni hiidel se bezpecné
nainstaluje na ur¢ené misto na ramu navésu. Tim je zajisténa dlouhd Zivotnost pracovniho hiidele.

( ) ( )
WARNING T 0 ; WARNING
P{f practy ne{) ezpecnem prosioru mezt Nikdy nepracujte pod nepodeprenym vozidlem.
privésem a taznym vozidlem se vzdy ujistéte,
Ze je motor tazného vozidla vypnuty a kli¢
vyjmuty.
. J . J
([ WARNING 5 o . ) (" WARNING )
Vzdy se ujistete, ze jsou vSechny kryty
hnactho hiidele namontovany a jsou Nikdy nevstupujte do prostoru, kde se otaci hnaci
provozuschopné. hiidel.
. J \_ J
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VYSKOVE NASTAVENI VEZE NAVESU V ZAVISLOSTI
NA VYSCE NAVESU TAHACE

Podvozek navésu by mél byt ve vodorovné poloze nebo by méla byt ptredni ¢ast navésu mirné
zvednuta a spojend s taznym vozidlem. Vysku oje 1ze ménit pouze u navésu, které jsou vybaveny pii¢nou
pruzinou, podélnou pruzinou nebo maji vicepolohovou desku, na niz je naSroubovano tazné oko. u
pevnych napindkl se vyska neméni. Vyska podélnych pruzin se méni zménou polohy cepl. Pii zméné
vysky vzdy pouzivejte podpéry a vhodna zvedaci zatizeni. Vysku zatizeni 1ze ménit pouze tehdy, kdyz je
zatizeni nezatizené.

Tazné zatizeni s podélnou pruzinouPodéIné nastaveni vySky oje

U pfi¢né pruziny a podélné pruziny zména vysky tahla zména polohy ¢ep.

WARNING L . .
Pri praci v nebezpecném prostoru mezi

privesem a taznym vozidlem se vzidy ujistéte,
Ze je motor tazného vozidla vypnuty a klic
vyjmuty.

(" ATTENSION o
Pozor na padajici predmeéty.
Pouzivejte osobni ochranné prostredky.

Pouzivejte spravné zvedaci zarizeni a podpéry.

~N

Pravidelné kontrolujte stav napinaci smycky
zarizeni a pokud zjistite znamky poskozent
nebo opotiebent, vyméiite ji za novou. U
intenzivné pouzivaného zarizeni se
doporucuje ménit smycku kazdy rok.

ATTENSION

NIKDY nepracujte pod privésem,

ktery neni podepren.

NIKDY neodstranujte vice nez jedno kolo
najednou. VZDY stijte mimo privés se
sejmutymi koly.
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ZMENA VYSKY POMOCI VICEPOLOHOVE DESKY

U nékterych modeli nasich vyrobkii je oje vybaveno vicepolohovou deskou, ke které je
piisSroubovano tazné oko. Tazné oko miize byt riiznych typl v zavislosti na haku traktoru. Vicepolohova
deska je urcena k nastaveni vysky tazného oka.

Ctyfpolohova vicepolohova deskaDvoupolohova vicepolohové deska

Ucelem desky je nejen nastaveni vysky, ale také nastaveni Gthlu taZzného oka, aby se smycka b&hem
pfepravy rovnomérné opotiebovavala.

Utahovaci moment Sroubil tazného oka je:
M16 - 270 Nm,
M20 - 550 Nm
M22 - 900 Nm.

Tazné oko je namontovano ve spodni polozeTazné oko je namontovano v horni poloze.
WARNING o o, . VAROVANI Pravidelné kontrolujte stav napinaci smycky
P, ripractv neg)egpecnem prostoru mezi zarizeni a pokud zjistite znamky poskozeni
privesem a taznym vozzd]em se VZd)f ujisiete, nebo opotrebeni, vyméiite ji za novou. U
Ze je motor tazného vozidla vypnuty a klic intenzivné pouzivaného zarizeni se
vyjmuty. doporucuje ménit smycku kazdy rok.
ATTENSION

Pozor na padajici predméty.
Pouzivejte osobni ochranné prostiedky.
Pouzivejte spravné zvedaci zarizeni a podpéry.
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NASTAVENI PRED TAZENIM PRIVESU

Nastavte oje a/nebo zaveés tazného vozidla tak, aby pii taZeni byla karoserie ptivésu vpiedu mirné
zvednuta.

ZavéSeni privésu tak, aby byl podvozek rovnobézny s povrchem vozovky, je pfipustné, mize
vSak zpusobit dodatecné opotiebeni brzd pifivésu a tazného vozidla. Pti zatizeni mohou kola zadni
napravy pii brzdéni zablokovat.

Prilis nizké zavéSeni zplsobi zbytecné opotiebeni soucasti odpruzeni a brzd ptedni napravy,
snizi ucinnost brzd a piipadné¢ zablokuje zadni napravu. Mlze také zplsobit dodateCné zatizeni tazného
vozidla, coZ miZe vést k poskozeni soucasti zadni ndpravy a brzd.
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VYPOCET HMOTNOSTI PREPRAVOVANEHO
NAKLADU

Zejména pii vypoctu mnozstvi ndkladu, ktery mizete naplnit, bud’te opatrni, protoze rtzné
materialy maji rGznou hustotu, takZe hmotnost 1 m3 se mize vyrazné€ li§it a hmotnost zavisi také na
mnozstvi vlhkosti. (viz strana 3,23).

Abyste se vyhnuli poplatkim za ptipadné pietizeni, dodrzujte nize uvedenou tabulku, kterad
uvadi maximalni hmotnost 1 m3 piepravovaného nakladu. Podle udaji uvedenych v tabulce a podle nize
uvedeného vzorce miizete vypocitat planovanou hmotnost nakladaného materialu.

Wxq
1000

W - objem v m3 s tim, co budete nakladat. q -
hmotnost materialu na 1 m3 z tabulky.

= (tonos)

Kapacita "W", kterou si mtizete pohladit: 3
=L xBXH=m
L - Délka téla, m.
B - sitka t€lesa, m
H - Vyska télesa, které se chystate nahlas m.

Ptiklad: budete ptevazet pisek, z tabulky zjistite hustotu pisku q- 2082 kg/m3, délku télesa navésu L - 4,1 m,
Sitku B - 2,39 m, vysku H - 0,4 m,

W=04x4,1x2,39 =391 m’

3.91 m* x 2082 kg/m?

=8,14t
1000 S,

Vysledkem je hmotnost nalozeného materialu 8,14 tuny + hmotnost pfivésu nebo navésu = celkova hmotnost.

Celkova hmotnost" nesmi piekrocit "Celkovou ptipustnou hmotnost" uvedenou na identifikacnim
Stitku vyrobku ve sloupci "BRUTTO".
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VYPOCET HMOTNOSTI PREPRAVOVANEHO

\Y tabulye[}eK llﬁzécBrp pomér material,, podle kterého muzete vypocitat, kolik bude vazit kazdy

naklad podle objemu korby névésu, ktery mate. Pokud je objem vasi karoserie 20 metrt krychlovych, je to
pSenice, z niz jeden metr krychlovy vazi 769 kg, nalozite ptiblizn€ 15 380 kg.

Material

kg/m’

Material

kg/m’

M aterial

keg/ nr’

Material

kg/m'’

Stone (common 2515 Lime quicklump | 849 | Brick fire clay 2403 Slag, furn. 961
generic) granulated
Stone, crushed 1602 Lime quick fime | 1201 Potash 1281 Slag broken 1762
Asphalt, crushed 721 Chalk lumpy 1442 Beans, ¢ astor 577 Slag crushed 10 mm 1185
IGarbage, household 481 Limestone broken] 1554 Beans, soy 721 Flint silica 1390
rubbish
Qats 432 Limestone 1394 | Earth, soft loose 1730 Fertilizer, acid %61
pulverized mud p hosphate
Oats, rolled 304 Chalk solid 2499 | Mud packed 1906 Cinders furnace 913
Concrete, Asphalt 2243 Chalk fine 1121 Rice hulled 753 Cinders, coal, ash 641
Concrete, Gravel 2403 Cornon the cob | 721 | Rice rough 577 T arth,loam, dry 1249
exeavated
Potatoes, white 769 Silage, maize 690 Rye 705 Earth moist 1442
excavated
Beets 721 ‘Wheat 769 Malt 336 Earth, fullers raw 673
Sugarcane 272 Wheatcracked | 673 Bran 256 Earth snf‘ti. loose, 1730
ik
Sugar beet pulp, dry 208 Flaxseed whole 721 Silage, fresh 590 Earth packed 1522
pasture
Sugar beet pulp, wet 561 Linseed whele 753 Shale solid 2675 Earth wet, 1602
excavated
Clover seed 769 Alfalfa 256 Shale broken 1536 Earth dense 2002
Peat 400 Manure 400 jSandwith gravely] 1650 Bark, woed refuse 240
dry
Pe at, moist 801 Barley 609 [Sandwithgravely 2020 Brewers grain 432
wet
Peat, dry 400 Flour wheat 593 Sand, water 1922 Fish meal 593
filled
Peat, wet 1121 Clay drey lump | 1073 Sand loose 1442 Gravel loose, dry 1522
Fullers Earth - rawor| 570-730 Clay dry 1089 Sand dry 1602 | Gravel dry 10 to 50 1682
burnt excavated mm
Gypsum solid 2787 Clay compacted | 1746 | Sand rammed 1682 Gravel, with sand, 1922
natural
Gypsum broken 1290-1600 ] Clay west lump | 1602 Sand wet 1922 Gravel wet 10-50 2002
mm
Gypsum crushed 1602 Clay wet 1826 |Sandwet, packed 2082 Grain-Barley 600
excavated
Granite solid 2691 Clay fire 1362 | Sandstone solid 2323 Grain-Millet 760-800
Granite broken 1650 Sewage, sludge 721 Sandstone 1370-1450 Corn, shelled 721
breoken
Buckwheat 657 Apples 641 |Soy beans, whole 753 Grain-Wheat 780-800
— b =.%;§ ﬁ#’:ﬁ — = !
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PRED ZAHAJENIM PROVOZU NAVESU

v Ujistéte se, ze jsou vSechna hydraulickéd piipojeni pfipojena a vSe funguje spravné. Zkontrolujte, zda

v jsou ptipojeny vSechny ptipojky vzduchovych nebo hydraulickych brzd a zda brzdy spravné funguji.

v Ujistéte se, ze jsou zapojeny vSechny elektrické ptipojky a ze vSechny systémy osvétleni a brzdové
systémy ES-V a ABS (pokud jsou instalovany) funguji spravné.

v Pokud je instalovan vzduchovy brzdovy systém, nechte tlak vzduchu dosdhnout

v provozniho tlaku. Ujistéte se, ze je parkovaci brzda uvolnéna.

v Ujistéte se, ze je korba navésu zcela spusténd a zadni dvete jsou zaviené a zajisténé.

ATTENSION ATTENSION
Pied zahdjenim prace zkontrolujte zarizent Pri couvani bud'te obzvldsté opatrni.
ze vSech stran, zejména ve stisnénych Pokud je viditelnost omezenda, pozadejte o
prostorach. pomoc signalizatora.

WABNING Pred pripojenim hydraulickych, brzdovych

a elektrickych systémui se vzdy ujistéte, ze
spoje nejsou znecistené, a v pripadé
potieby je vycistete.

% ot ==l == == == ==V
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PARKOVACI
BRZDY

Parkovaci brzda se ovlada rukojeti. Vzdy se ujistéte, ze je parkovaci brzda zataZena, a po pouZiti
parkovaci brzdy zkontrolujte, zda je lanko napnuté. Velmi dileZzité je pii uvoliiovani parkovaci brzdy

zkontrolovat, zda je brzda uvolnénd a lano volné (navrat brzdové paky). V ptipad€ nespravného uvolnéni
parkovaci brzdy hrozi ptehrati brzd.

Parkovaci brzda se pouziva pti odstaveni navésu. Paka parkovaci brzdy umisténa v predni ¢asti
naveésu, mize byt v zavislosti na typu naveésu vpravo i vlevo. Rukojet’ ruéni brzdy se otaci, k tomu je tteba
stisknout a otocCit samotnou rukojet’. Toto pootoceni je nutné, aby se rukojet’ nestala prekazkou.

Wiy

- Otaceni rukojeti

INFORMATION

ATTENTION , , ooy . e, . 1 ,
Pri vwjezdu z pole je nutné zvolit vhodné misto Pred pripojenim h)fdraullckyych, brzglov;zch
pro wjezd, aby se predeslo riziku prevrdcent v . a elektrickych systémii se vzdy ujistéte, ze
dusledku ztraty stability. 1 spoje nejsou znecisiéné, a v pripadé

potreby je vycistéte.
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PROVOZ ZADNIHO TAZNEHO OKA

Typ zadni smycky se voli podle potieby zdkaznika. Pokud je zadni smycka poloautomaticka, je
tieba po sesednuti sklopit rukojet’ z traktoru a pfipravit ji k pfipojeni. Po ptijezdu k navésu, ktery planujete
zahaknout, zamifite na stfed pasti a po vjeti smycky do pasti se automaticky zablokuje otaceni.

Hydraulické ptipojky, brzdy a elektrické ptipojky pfipojte az po zapojeni smycky. Pii odpojovani navésu
nejprve odpojime vSechny ptipojky: hydraulické, brzdové a elektrické a teprve poté odpojime smycku.

Deska zadni smyCky je navrzena tak, Ze samotnd smycka mulze byt pfiSroubovéna v riznych
i
_c

vyskach v zavislosti na misté oje dalSiho pfivésu, ktery ma byt ptipojen.
s .

i -
¢ LS !
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ELEKTRICKY SYSTEM

Elektricky systém navésu je pfipojen do
elektrické zasuvky tazného vozidla. Po pfipojeni
dostupného tahaCe navési k taha¢i je nutné
zkontrolovat, zda funguje osvétleni vSech
navest.

Zkontrolujte,  kolik  polt ma
elektricka zasuvka, kterou mate odpovidajici
zastrCku v traktoru, musi byt kompletni s
piivésem. K dispozici jsou 7 nebo
13kolikové zasuvky.

1 Levy smérovy ukazatel.
2. Zdarma

3. Negativni (zem)
4. Pravy smérovy ukazatel
5. Pravé zadni svétlo

6. Brzdova svétla

7. Levé zadni svétlo

Na néavésech jsou instalovana svétla a odrazky splilujici pozadavky smérnic EU.
Toto zafizeni se k traktoru pfipojuje pomoci zasuvky. Na silnicich jsou vyZadovéana svétla.
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13POLOVE ZASUVKOVE PRIPOJENI

. Left turn

. Anti-fog

. 1-8 contact circuit mass

. Right turn singal

. Right gauge and number plate lighting
. Brakes

. Left gauge and number plate lighting

. Reversing light

. Power supply chain

10. Power when the ignition is on

11. 10 contact circuit mass

12. Trailer Hitch Indicator Light Circuit (Connected to Pin 3)
13. 9 contact circuit mass

DGO 1N b B —

Zkontrolujte, kolik polt ma elektrickd zasuvka vaseho traktoru, a ptislusna zastr¢ka musi byt s
piivésem kompletni. K dispozici jsou 7 nebo 13kolikové zasuvky.
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UPOZORNENI PRO NAKLADANI A
Nakladejte a jezdéty%g&/‘é%%l\!rchu, pokud je to prakticky mozné. Vyhnéte se sjizdéni svahd.

Nakladaci operace provadéjte vzdy na pevné zemi, nepracujte v blizkosti ptikopt a jinych
inzenyrskych siti.
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UPOZORNENI PRO NAKLADANI A
Vyvarujte sew%m%gtlabilni pudu, vyhybejte se ptikopiim a ponofenym sluzbam.

Nepteklapéjte se do nadzemniho vedeni. Nejezdéte se zdvizenou korbou a vyhybejte se nizkym a
previslym budovam a konstrukcim.




COUVANI PRIVESU

Slepa mista

Nalezité¢ vyskoleni a zkuSeni pracovnici si uvédomuji nebezpec¢i pii couvani, méné zkuSeni
operatofi nikoliv.Pfi couvani mohou mit i malé pfivésy znacnd mrtva mista, kde je sniZena viditelnost za
nimi i po stranach.

Nepozorovani prekazky mtize ohrozit zivot persondlu nebo poskodit pifives. Zvazte pouziti
zvukovych vystraznych zafizeni pro couvani a ptidavného osvétleni, zejména za Spatnych svételnych
podminek.

Pii couvani se vyhybejte zvedacim noziim,
protoze to nevyhnutelné¢ vede ke kontaktu mezi
pfivésem a taznym vozidlem, coz vede k poskozeni
pneumatik tazného vozidla i oje piivésu.

( .

ATTENTION | pyj coyvdni vidy zkontrolujte, zda se za
vami nenachazi Zadné prekazky ani
persondl.

(
WARNING |, pripadeé pochybnosti vyuzijte sluzeb

bankére, ktery vam s manévrem pomiize.
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4. PLANY UDRZBY A SERVISU

Je tfeba dodrzovat plan servisu a udrzby, aby byla zajiSténa optimalni dostupnost a tc¢innost
stroje. Nedodrzeni téchto harmonogramli miize zpisobit poskozeni stroje a piipadné ohrozit obsluhu a
dalsi osoby. Pti nedodrzeni planu drzby zaniké zaruka poskytnuta na stroj.

Pokyny v této ¢asti jsou obecné informace, které musi znat pracovnici obsluhujici zatizeni.

!

Pred pouzitim se ujistéte, Ze se vsichni Pred udrzbou stroje se ujistéte, ze je ovladact
pracovnici  nachdzeji  mimo  nebezpecny panel nebo joystick v poloze vypnuto.
WARNING prostor mezi taznym vozidlem a privésem. WARNING
7 i \ 7 i \
l [ ] s l [ s
Pri praci v nebezpecném prostoru mezi Pouzivejte spravny osobni ochranny odév.
privesem a taznym vozidlem se vzdy ujistéte, Brzdové oblozeni miize obsahovat azbest, pri
WARNING | Zeje motor tazného vozidla vypnuty a kli¢ WARNING manipulaci s brzdovymi komponenty je tieba
vyjmuty. pouzivat respirdtor.
74\\ ﬁ('\\
[ . Ly f gk
£..20) Pri praci v nebezpecném prostoru mezi Q Ves/’cer ou “d” Zbu provadéjte ve
privesem a taznym vozidlem se vidy ujistéte, spravnych inter va_lech’a VS}}“Z‘fdu s
Ze jsou hydraulické a pneumatické ovladaci WARNING pokyny uvedenymi v této prirucce.
prvky v neutralni poloze.

WARNING

Zajistéte, aby byly nalepky dobre viditelné.
Poskozené nebo chybéjici obtisky okamzite
vyméiite.

>

WARNING

Zkontrolujte spravny tlak v pneumatikdch.
Nespravny tlak v pneumatikach miize
zpiisobit problémy se stabilitou a
ovladatelnosti privésu a tazného vozidla.

WARNING

Pred pripojenim nebo odpojenim
vzduchového a hydraulického vedeni
uvolnéte zbytkovy pneumaticky a
hydraulicky tlak.
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PLAN SLUZEB

~
PENN - E E =
e Lo | 1B o] i |
’ FHHEEEEE
SEEEEEH:
=B = |,
SHHE
Inspect for damage due to the load or loading machine Ogo(00|j0|o|ojo
Check brake operation ao0|o(0|0j0|0|0
Check parking brake operation O|0gjo|jo|jgjojo
Grease tipping cylinder pivots " E N
Grease body tipping pivots ( BE BE
Grease hydraulic cilinders pivots BN BE BE BE BE BE B
Grease tailboard pivots E | m
Drain water from air reservoir ( if fited) (BN BE BR BE BE BR BB
Grease floor transporter bearings =
Grease drive shaft, and suport bearings o
Grease rotor top bearings o
Check gearbox oil level C BN
Grease PTO shaft L AL B
Check oilers 0

Adjust floor chain tension

; —TE
TYDENN =(B|3|2|
i SHHBEREEE
-n wu | 2= | o = | B |
AkEEHEEE
== | = =
z|2|2|5
Check lights gofoj0jo|jo(ojo
Check wheel nut torque Oooj0|0|o0(o0|j0
Check for oil leaks Oi0|0|0|0|0|0|0
Grease all grease points HE N EE NS NN
Grease sprung drawbar grease points (if fitted) L BN B BR BE DR BE BR |
Inspect the machine for loose nuts and bolts Ooo(oj0|0|o(o|o
Check hydraulic hoses condition g|o[o|jo|jojo|jo|o
Check aie lines condition g|jojo|jo|jojo|jo|o
E
go|jg|o|jg|jo|jo|o

Check Brake operation

m - Provést ukol - Zkontrolujte
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PLAN SLUZEB

TYDENN wn E: 5 =

| e N 10 15 | oa |
HHNHERENEE
e | or | o | &5 e [ B 25
=|=al2|Z[F|%®
z|2|2|%

Grease brake linkages EEEEEEE®N

Check connections to towing vehicle O|ojojo|g(o|o|0

Check towing eye condition oo(oj0|o(o(0|0

Check tyres pressures Oaooog|ojo|o

Grease all nipples on running gear (BN BN BE BE BE BE BE

Check tank oil level 0

Check operation of valves 0

KAZDY MiSiC 2128
=l =22 w|e|2
zlz(z|Z|B[e]=]e
= eo | 2= v | Eue | B ) B
- | 4 c — |
z|2|z|5

Check operation of overfill valve ()

Lubricate PTO C BE BE

Clean valves u

—
KAZDE 3 MESICE ﬁ 5‘ E =~
Bl =27 |w|ew|x
HAHEEEHEIEE
S N e bl E R RN
AHEEHEHEEE
- = Iz =
|22z =
Check brake clearance & wear | B8 BE BE BE BE BE BR
Adjust brakes (BN BN BE BE BE BE BE
Grease steering axle kingposts (if fitted) ALIALIL. L JL
Change overgear oil L B R
Tighten all nuts and bolts i BN BE B BE BR
Check machine parts for wom or e ojgjgjgjg(o|o|o
m - Provést ukol [ -
Zkontro
Vi —_ lovat_ N
= itk o o —] 3 ﬁ#’:@ =0 ——
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PLAN SLUZEB

AERE |
KAZDYCH 6 “B151EL L] L
MESICU 3;535335
o P e e P R R )
{HAEEEEE
HHHE
Check the axle hubcaps (BN BE BE BE BE BE BR
Check wheel bearing wear L BE B BE BE BE BE BR
| Tighten all suspension U - bolts L BN BE BR L B
Tighten all spring drawbar U - bolts L BE BN BN L B BR
Check blade wear O

v A== é
KAZDY ROK =ae =T
Elel=27wlew|x
HAEHEHEHEIELE
o P P N = | =
“|Z2|eZ|Z|E(F|2
=== =
Z|2|z z
Clean the oil tank " .
Clean the lubrication pump ]
'"_‘_Vzména oleje v prevodovce s m!l
| - ——— = V- = g L e e - i——
Kontrola pruzin v zav&eni |

=
KAZDE 2 ROKY o _,':': E 0
e = B2 e |e|z
AHHEEEIEE
.- o | 27 | re | B2 | B | B
~=|lA|a|F|=
z|Z|z|2
Lubricate wheel bearings (BN BE BR BE BE BE AR
Change towing eye EE|/EEEE N D

m - Provést ukol

1 - Zkontrolujte
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PLAN SLUZEB

OCHRANA PRI POKLADCE

WF LS
WF GR

WF DTV
WF DS

Protect all electrical connections
Clean down machine

Repair any areas where paint has been removed
Replace worn or damaged parts

Grease all grease points and bright parts
Cover ends of all quick release connectors

mREmmmm| WFT; WFTS
m(m|m(m|{m(m| WFS; WFDL
EEEEEE WFD; WFLD
mEEEEEWFRP; WFRD}

Udrzba brzdového systému ABS

KAZDE 3 MESICE

WF DTV
WF DS
WF LS
WF GR

Check all system components for signs of damage
Test whole system for air leakage

B O|WF RP; WF RDJ

m(O] WFD; WFLD

mO| WFT; WFTS
® O] WFS; WF DL

"0

—
KAZDY ROK Al
Bl =22 w|wlz
ARIEHBEREEL:E
S I B E =it
AREEHEEE
== i
Z\2|2 z
Check electrical wiring for damage O agoa|o
Check piping for damage & security oo(o|j0|0
Check sensor for wear & readjust as re 5 BB R E

m - Provést ukol - Zkontrolujte
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PLAN SLUZEB

KAZDE 2 ROKY

WF DS
WF LS
WF GR

| WFT; WFTS
WF DTV

m| WFS; WF DL
u|WF RP; WF RDJ

m| WFD; WFLD

?{eplace modulator & solenoid

PO VYJMUTi NABOJU : AHBEE
HHHHEEEMEE
ol val ol g | e | 6o | B | B
AREEHEEE
EA

Check and readjust exciter & sensor Oo|g|o|g|o

m - Provést tkol [ - Zkontrolujte




— W/f/ﬂ’/l’

MAZACIi BODY
Pro mazaci body pouzijte mazaci olej L-XCCIB2 (Din 51502 NLGI-2); (ISO 6743/9; KP2K-30).




— WIJ’WII

MAZACIi BODY

Hitidel vyvodového hiidele ma pod kryty mazaci mista, kterd vyzaduji pravidelné mazani.

Vi %
GREASE
POINT
Dalsi moznosti je mazaci systém s mazacimi body na jednom misté. Vyhoda tohoto systému -

vSechny mazaci body v mazacim bloku, ktery je piipevnén k ramu piivésu. Praci tak zvladnete mnohem
rychleji a nemusite hledat vSechny mazaci body.

% ot ==l == == == ==V
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MAZANIi VYVODOVEHO

Interval mazani napéjec!ﬂBER(Ef‘e,Eumisténi mazacich mist a doporuc¢ené mnozstvi maziva jsou
uvedeny v nasledujicich schématech a tabulkach. Doporucuje se pouzivat plastické mazivo NLGI 2. Pii
aplikaci ru¢nim mazacim nastrojem se potfebné mnozstvi maziva vypocita takto: jeden plny stisk je 0,8 -

1 gram.

Typ PTO S1 S2 S4 S5 S6 H7 S8 H8 S9 SH SO
Cross @ 449 79 10g 13 g 18 ¢ 22 g 26g | 289 | 30g
Stitova loziska (S 69
T eleskopické cleny T) 129 20 g 32g
80° homokineticky kloub 20g | 30g 60 g 80g 100g | 160 g
50° homokineticky kloub@ 59 6‘9 7‘9 8g

V hornim fadku tabulky "S1; S2; H7; SH a dalsi" oznacuje typ vyvodového hiidele. Ktery typ napajeciho
htidele je instalovan v konkrétnim vyrobku, zjistite na identifikacnim Stitku napajeciho hiidele.

VAROVANI

A\

Pri praci v nebezpecné zomé, pri opravdch,
serizovani nebo servisnich pracich se ujistete,
ze je motor tazného vozidla vypnuty a klicek je
wytazen ze zapalovani.

4.9
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MAZANi VYVODOVEHO
Pro kloubovy hiidel fa(!-}llglgagfjgbu intervaly mazéani, umisténi mazacich bodi a doporucené

mnozstvi maziva uvedeny v nize uvedenych schématech a tabulkédch. Doporucuje se pouzivat plastické
mazivo NLGI 2. Pti aplikaci ru¢nim mazacim nastrojem se potfebné mnozstvi maziva vypocita takto: jeden
plny stisk je 0,8 - 1 gram.

Typ PTO G1 G2 G3 G4 G5 G7 G8
Cr osses @ 49 79 1049 139 1849 229
Stitova loziska () | 69
T eleskopické cleny T) 1é g | 26 g | 32g
80° homokineticky kloub(0) 20g 30g 60 g 80g

V hornim fadku tabulky "GI1; G2; G3 a dalsi" oznacuje typ kloubového hiidele. Ktery typ

napajeciho htidele je instalovan v konkrétnim vyrobku, zjistite na identifikaCnim Stitku napajeciho
hridele.

SPEJIMAS . . . . .
! Dirbdami pavojaus zonoje, atliekant remonto

reguliavimo  ar  aptarnavimo  darbus
isitikinkite, — Ze  tempiancios  transporto
priemonés variklis isjungtas ir raktas iSimtas
is uzvedimo spynelés

4.10
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MAZANi VYVODOVEHO
Interval mazani, umistérymgclhﬁnist a doporuc¢ené mnozstvi maziva pro kloubovy htidel fady

100 s kloubovym pohonem jsou uvedeny na nize uvedenych obrazcich a v tabulkach. Doporucuje se
pouzivat plastické mazivo NLGI 2. Pfi aplikaci ru¢nim mazacim nastrojem se potiebné mnozstvi maziva

vypocita takto: jeden plny stisk je 0,8 - 1 gram.

()= 1l

Typ PTO 1 2 43 4 5 6 7 8
Crosseg 0 29 49 59
Stitové loziska (5 | 1g | |
Kloub CV 80(T) 12‘ g 2(; g 32‘ g
50° homokineticky houb 209 20g 309 409
70° homokineticky kloub(50) 39 49 49
209

V hornim fadku tabulky "1; 2; 43 a dal$i" oznacuje typ vyvodového hiidele. Ktery typ
napajeciho htidele je instalovan v konkrétnim vyrobku, zjistite na identifikaénim Stitku napdjeciho
hridele.

4.11
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MAZANIi VYVODOVEHO

Interval mazani, rozmis!-é'ﬁmagel‘cﬁh mist a doporu¢ené mnozstvi maziva pro specialni klouby
napajeciho htidele. Doporucuje se pouzivat plastické mazivo NLGI 2. Pfi aplikaci ru¢nim mazacim

nastrojem se potfebné mnozstvi maziva vypocita takto: jeden plny stisk je 0,8 - 1 gram.

RA1 Najezdové spojkyRA2 Najezdové spojky

3_49

SA Ratchet tor que

sezonni sezoénni
4-7¢9 4-7g9
Omezovac tieni a
rozbéhova spojka
sezénni '
1-2¢g
FNV Omezova¢ treniFFNV Omezovac treni
a predjizdéci spojka a predjizdéci spojka ‘[
5-79 : r
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MAZANIi VYVODOVEHO
HRIDELE

Pri absenci mazaciho bodu

Pokud napdjeci hfidel neméd v teleskopickém kloubu
mazaci systém, je nutné napajeci hiidel demontovat a namazat

rucngé, jak je znazornéno na fotografii.

V misté mazani

Na obrazku je zobrazen napdjeci hiidel s mazacim
systémem v teleskopickém kloubu, pak neni nutné napdjeci hiidel
demontovat, staci namazat mazaci misto, vySe uvedené mnozstvi

maziva a interval mazani.

Na vyrobnim stitku je uveden typ vyvodového hiidele, na této fotografii vyrobniho Stitku je typ
"G8". Informace o vyvodovém hiideli G8 naleznete ve vySe uvedenych tabulkach a podivejte se na

stanoven¢é intervaly mazani a doporuc¢ené mnozstvi maziva pro dany typ vyvodového hridele.

/ 8GER126CEWS7001X

AT

( Customer reference

50000003045

HERTRRTMOR oy

Type of implement

5731226
&WARN'NG Cancer and Reproductive Harm

www.P85Warnings.ca. gov

| DR IV’- SHAFT

4.13
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UDRZBA ELEKTRICKEHO SYSTEMU

Komponenty elektrického systému navésu se piipojuji a odpojuji pomoci specialnich konektord.
Pokud potifebujete vymenit soucast systému osvétleni - svitilnu, odpojite konektor svitilny, svitilnu
odklopite a nahradite ji novou. PoSkozené ¢asti kovové konstrukce je rovnéz nutné vyménit za nové.

Nejcastéji jsou poSkozeny konektory a kabely na pfedni strané vyrobku. V piipad€ poruseni je
nutné poskozené dily vymeénit za nové. PoSkozeny kabel 1ze opravit nebo vymeénit za novy.

www.westerntrailers.eu
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VYPOUSTENI KONDENZATU

Vypust'te kondenzovanou vodu ze vzduchové nadrze pneumatického systému. Vypoustéci ventil
kondenzatu pneumatického systému je instalovan na dné€ nadrze. Vytahnéte stavajici krouzek a nechte vodu
odtect.

KONTROLA TLAKU V PNEUMATIKACH

Zme¢ite tlak v pneumatikach a v ptipad¢ potieby jej upravte podle informaci na strané 3.7. Tlak v
pneumatikéch se voli podle pracovnich podminek, rychlosti jizdy a hmotnosti nakladu.
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UTAHOVANI MATIC KOL

Pted pouzitim, po prvnim pouziti nepropichnéte kolo a kazdych 6 mésici zkontrolujte
utahovaci moment kol. Ke kontrole utazeni kol by mél byt pouzit nastavitelny momentovy klic. Pokud
takovy kli¢ nemate, pouzijte udaje z tabulky (L délka klice, F sila plisobici na kli¢). Naptiklad Cep vasi
napravy ma rozmeér M22x1,5 a typ matice je "matice + podlozka", takze potiebna sila je 510 Nm. Podle
tabulky je délka klice 800 mm a sila 60 kg. Bud'te opatrni a nedotahujte pfilis.

ATTENSION ATTENSION e, . R
K utahovéni matic kol nepousiveite razové Lze pouzit rizné kombinace matic a ¢ept kol.
 ranovant P ) Pted kontrolou utazeni matice kola vzdy
naradi. L -
vyberte spravny typ matice z tabulky.

; Tightenin
| NUT TYPE Spanner Wheel stud Torqut 9 Leverage (L) Force (°F)
‘ mm Nm

"Mi2x15

: L ‘M1Bx1,5 T
|+ 24 M18x1.5

d B

H 27 M20x1.5

HE ®

i () ;

I

30 M22x1 5
' = NS e L

’ TIM20x15

L SEM22x1.8 o

u

:

: M20x1.5 450 800 55

M22x1.5 650 1000 65

sl -.."--; M]Bxllsﬁf_ '4 |".... = 2 70 SCCRRRY . || PEm—— ‘50 ._-__-_..'._:-. = 60 i _i “
S i St e Sl

T

# " =%§ J;W’=M _— — !
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UDRZBA NAPRAV

Kazdych 6 mésict setid'te loziska. Ujistéte se, ze jsou promazana vSechna mazaci mista. Ztracené
nebo poskozené kryty naprav je tfeba okamzit€é vymeénit, aby se dovniti nedostal prach a necistoty a
neposkodily loZiska, proto pfed kontrolou instalaci umyjte a vycistéte. Sejméte kryty naprav, zkontrolujte,
zda jsou zdravé a neposSkozené. Deformované kryty je tieba vyhladit. Pokud to nelze provést, vymeéiite je
za nové. Zkontrolujte, zda je tésnéni krytu napravy neporusené. Pokud je poskozené, vyménite ho za nové.
Pted opétovnou montazi musi byt vSechny demontované dily dokonale Cisté. Po sejmuti krytu népravy je
tteba v pripad¢ potieby sefidit loziska. Opottebeni lozisek naprav a jejich zivotnost zavisi na podminkéach
pouzivani, zatizeni, rychlosti, sefizeni a intervalech udrzby. Pfed provadénim udrzby a oprav zvednéte
kolo ze zemé pomoci vhodného zvedaciho mechanismu. Roztocte kolo a poslouchejte, zda se neozyva
cizi hluk. Poté pohnéte kolem pomoci paky, abyste zjistili vili loZisek. V piipad€ vyskytu cizich zvuki je
pravdépodobné, ze loziska jsou opotiebovana. Po zjiSténi viile lozisek je nutné uvolnit pojistku (9) a
utdhnout matici (8). Utahovani je tfeba provadet opatrné, nadmérné utazeni lozisek muze vést k jejich
poskozeni. Po dotazeni zkontrolujte, zda se kolo snadno otac¢i. Kolo se nesmi kyvat a musi se snadno
otacet. Davejte pozor, aby se do kola nedostal prach a necistoty. Zajistéte drzak, pridejte mazivo a zaviete
kryt napravy. V piipadé vymény lozZisek je nutné vymenit také olejova tésnéni, ocistit je od zbytkli maziva
a umyt je. Ujistéte se, Ze jsou nova loZiska namazana, spravné sefizena.

1. Naprava. 7. Vnéjsi lozisko.
2. Pecet’. 8. Otech.
3. Vnitini lozisko. 9. Opravar.
4. Mazaci deska vnitiniho 10. Pecet.
loziska. 11. Kryt napravy.
5. Rozbocovac. 12. Kryci Srouby.
6. Mazaci deska vnéj$iho
loziska.
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UDRZBA NAPRAV

Za béznych provoznich podminek mazte loziska kazdé 2 roky nebo kazdych 50 000 km a pii
vymeéné brzdovych celisti. V naronych podminkéch je tfeba loziska mazat ¢astéji. Pouzivejte univerzalni
EP mazivo ur¢ené k mazani kluznych, kulickovych a valeCkovych lozisek, kterd jsou vystavena velkému
zatizeni a ndraziim typickym pro naboje nakladnich vozidel, zemédélskych vozidel apod. Vsechny dily
(ndboj, vieteno, loziska, té€snéni, zdmkové matice, kryt naboje, zavlacka) by mély byt pied opétovnou
montdzi snizené a dokonale Cisté. Prace by méla byt provadéna v Cistém prostiedi s vhodnym
nafadim, protoze sebemensi necistota muze poskodit loziska nebo dokonce vieteno. Pii provadéni udrzby
lozisek zkontrolujte brzdové oblozeni, buben a vratné pruziny, vycistéte brzdy, vycistéte a namazte
vackovy hridel brzd.
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UDRZBA A SERIZENi BRZD

Pied prvnim pouzitim je tfeba brzdy vyzkouset. Po prvni jizd¢ s ndkladem je také piekontrolujte a setid’te:

- Zkontrolujte rukojet’ pohonu a zafizeni vratné pruziny. Zkontrolujte chod a zpétny chod rukojeti
pohonu a zkontrolujte, zda brzdy pfivésu a ru¢ni brzda funguji a Ize je spravné uvolnit.

- Utadhnéte Srouby a matice (kryt, opérné body atd.), zkontrolujte pojistné draténé koliky, pruzné krouzky atd.

- Zkontrolujte, zda nedochazi k tinikiim hydraulické kapaliny a vzduchu;

- Sefid’te brzdy tak, aby mezera mezi brzdovym obloZenim a brzdovym bubnem byla minimalni (kolo by
se mélo pii zvednuti snadno otacet).

- Sefizeni brzd se doporucuje kazdé ti1 mésice. Sefizeni se provadi pomoci Sroubi, které mizete vidét na

fotografiich.

Pied intenzivnim pouzZivanim a kazdé 3 mésice brzdy zkontrolujte a otestujte:

- vizudln¢ zkontrolujte opotiebeni brzd a mezeru mezi brzdovym oblozenim a bubnem;
- Je pravdépodobné, Ze oblozeni je opotiebované a zdvih brzdové paky se mirn€ zvétsil;
- Zkontrolujte tloustku brzdového obloZeni (strana 3,6). Brzdové oblozeni by mélo byt
vymeénéno, jakmile je dosaZzeno minimalni tloustky obloZeni.
- Zkontrolujte, zda jsou brzdy Cisté, a v ptipad¢ potieby je vycistéte.

VAROVAN
i

Nedodrzent téchto pokynii miize mit vliv na
vykon brzd a naprav a miiZe vést ke zranéni.

INFORMACE

1

Dalst informace naleznete v
informacich vyrobce ndpravy.

Video navod k sefizeni brzd.
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UDRZBA A SERIZENi BRZD

Kontrolni
otvor pro
obloZeni
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Nastavovaci Sroub

.,

Ridici napravy by mély byt udrZovany stejnym zpiisobem jako standardni napravy. Pro Fidici

napravy je nutna nasledujici dodate¢na udrzba.

- Promazte pouzdra tyc¢e fizeni, mazaci mista kloubti fizeni a brzdové htidele;
- Zkontrolujte, zda ty¢ fizeni neni mechanicky posSkozend nebo ohnuta. Pokud ano, je nutné

provést sefizeni geometrie kol;
- Zkontrolujte dotazeni Sroubti a matic;

- Zkontrolujte opotiebeni tyCe fizeni a pouzdra tlumice. V piipadé potfeby je vyméiite za

nove.
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NASTAVENI AUTOMATICKEHO VENTILU PRO SNiMANi ZATIiZENi
HYDRAULICKYCH BRZD

Hydraulicky brzdovy zatéZzovy ventil

Automaticky nakladaci ventil brzd musi

Sae . - byt spojen s vySkou navésu, to znamena, Ze
ey ventil musi ménit brzdnou silu v zavislosti na
2 e tom, jak moc je navés zatizen. Nastaveni se musi
= provést, kdyz je navés prazdny a stoji na
[PRRER vodorovné zakladné. Navés musi byt pfipojen k
tahaci.
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Ujistéte se, Ze je naves prazdny a stoji na vodorovné podlozce. Nastavte vodorovnou paku
podle "Informacni tabulky pro urceni délky paky (L, mm.)". Zméite vzdalenost mezi stfedy
upeviiovacich bodii. Utdhnéte vodorovnou pdku pomoci svislé paky, aby se zaviel automaticky
nakladaci ventil. Umistéte svislou paku pod thlem 90° k vodorovnému potrubi. Pfipojte monometr.
Vyvijejte hydraulicky tlak na brzdové potrubi (seSlapnutim brzdového pedalu traktoru). Pomoci svislé
paky zvyste tlak az na 40 bart. Jakmile tlak dosdhne 40 barti, sefizeni je dokonceno, monometr
vyjméte. Zajistéte horizontalni a vertikalni paku pomoci pojistnych matic.
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NASTAVENi AUTOMATICKEHO VENTILU PRO SNiMANi ZATiZENI U
VZDUCHOVYCH BRZD
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Ventil pro odesilani zatizeni vzduchové brzdy

Hrub4 hmotnost

(naloZena). Mirné
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Nastaveni pneumatickych brzd s automatickym sniméanim zatiZzeni ventilem
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DATOVY LIST VENTILU PRO SNiMANi

Udaje o brzdovér%Av-el;l{%uEsNuInan%Flchm snimdnim zatiZeni jsou na kovovém $titku, na kterém jsou
uvedeny udaje o nastaveni brzd piivésu. Stitek je ptipevnén pod piivésem na hlavnim ramu piivésu vedle
ventilu sniméni zatiZeni. Pokud je vas$ pfivés vybaven vzduchovymi brzdami, pak jsou udaje o nastaveni
uvedeny vedle sekce vzduchovych brzd. Pokud ma vas piivés hydraulické brzdy, pak budou udaje o
sefizeni uvedeny u oddilu hydraulickych brzd.
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UDRZBA ZAVESENI

Pied prvnim pouZzitim a po prvni jizdé je tfeba zkontrolovat odpruZeni. Opakujte kontrolu
po nabiti a poté kazdych 6 mésicii. Intenzivni pouZivani:

- Zkontrolujte, zda jsou Srouby "U" napravy (3) fadné dotazeny, a také se ujistéte, ze nejsou uvolnéné
Srouby a matice.

- Pokud se uvolnily Srouby "U" ndpravy, mohou byt poSkozeny plastové distan¢ni podlozky mezi
deskami zavésu (4) a zavésem (2) (celkem dvé jednotky na pruzinu), v takovém piipadé je treba je
vymenit za nové.

- Zkontrolujte stav pouzder ty¢i, pokud zjistite opotiebeni, vyméiite je za nova.

- Zkontrolujte stav pruziny (2), stav predni konzoly zavéSeni (5). Zkontrolujte také stav stiedni konzoly
podvozku (6) a stav zadni konzoly podvozku. V ptipadé¢ silného opotiebeni je nutné¢ vyménit zaveésy (2) a
drzéky podvozku (5, 6, 7).

- Zkontrolujte stav stiednich (6) pouzder drzéku podvozku a v ptipadée potieby Cepy a pouzdra vymeéiite.

- Zkontrolujte alxy, zda nejsou prasklé a zda nejsou ohnuté.

U Srouby Utahovaci sila Srouby Utahovaci sila
mm Nm mm Nm
M 22 620 M 12 85
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OJE S PODELNOU UDRZBOU PRUZIN

1. Pruzinova hiidel oje;

2. Matice Sroubt U;

3. Mazaci misto;

4. Pruzinové oje bushimg;
5. Jarni drawabr;

6. Svorky;

7. Stiedovy Sroub;

8. Nyt;

- Po prvni cesté s ndkladem a pted intenzivnim pouzivanim. Kazdych Sest mésicti dotdhnéte vSechny
upevilovaci matice U-Sroubti (2) doporu¢enym utahovacim momentem namazte upeviiovaci hiidel (3).
- Zkontrolujte viili mezi pouzdrem (4) a hiideli pruzinového tahla (1) a v pfipadé nadmérné vile
opotiebené dily vyméite.

- Zkontrolujte celkovy stav pruziny (5), dikladné ji oCistéte a kartaéem ocistéte boky pruziny, abyste
zjistili, zda na nich nejsou praskliny.

- Zkontrolujte stav svorek (6).

- Zkontrolujte, zda neni centralni Sroub zlomeny. (7).
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OJE S KRiZOVOU PRUZINOU
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Kazdych 6 mésicti zkontrolujte utazeni svorek ve tvaru pismene "U" (5).

Zkontrolujte pruzinu (4) a koliky (1), pokud zjistite opotiebeni, pruzinu a koliky vymérite.

Peclive ocistéte boky pruziny (4) a zkontrolujte, zda nejsou prasklé, pokud zjistite néjaké praskliny,
je tfeba pruzinu vymeénit.

Zkontrolujte, zda neni centralni Sroub zlomeny.

Srouby typu U | Utahovaci sila

mm Nm
M16 270
M 30 1067

Udaje uvedené v tabulce
utahovaci sily svorky.
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POZNAMKY:

www.westerntrailers.eu






